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Tadas autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas apstiprinaSana un tirgus uzraudziba, kas
parvietojas pa koplietoSanas celiem, un grozijumu izdarisana Regula (ES) 2019/1020
(COM(2023)0178 — C9-0120/2023 — 2023/0090(COD))

Regulas priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"

Komisijas priekSlikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. .../...
(... gada...)

par tadas autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas apstiprinaSanu un tirgus
uzraudzibu, kas parvietojas pa koplieto§anas celiem, un ar kuru groza Regulu (ES)

2019/1020

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

* Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméti ar simbolu I .
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nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

! OV CI[.],[..], [..]. Ipp.
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ta ka:

(1)

)

PaSgaj€jai mobilajai tehnikai, kurai piemero Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2006/42/EK 2 un kura ir konstruéta vai raZota darba veik$anai (“autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika’), dazkart vai regulari varétu biit vajadziba parvietoties

pa koplietoSanas celiem, galvenokart, lai parvietotos no vienas darba vietas uz citu.

Sts regulas mérkis ir aptvert tikai pasgdjéju tehniku. ST regula neattiecas uz
velkamas tehnikas iekartam, jo Sadas iekartas parasti velk mehaniskie
transportlidzekli, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2018/858 3 darbibas joma. Uz Sadam iekartam biitu jaattiecas Regulai (ES)
2018/858, kas reglamente mehanisko transportlidzeklu, tostarp to piekabju, tipa
apstiprind@jumu. Komisijai biitu japieversas vajadzibai saskana ar Regulu (ES)
2018/858 noteikt detalizetas tehniskas prasibas attieciba uz konkretas kategorijas
velkamas tehnikas iekartu celu satiksmes droSibu, ciktal Sadas prasibas uz Sadam

iekartam neattiecas saskand ar speka esoSajiem noteikumiem.

2

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/42/EK (2006. gada 17. maijs) par masinam, un ar kuru

groza Direktivu 95/16/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24. Ipp.).

3

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko

transportlidzek]u un to pickabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredz&tu sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu, un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK)
Nr. 595/2009 un atcel Direktivu 2007/46/EK (OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).
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3) Dazi autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas konstru€Sanas un razosanas aspekti
jau ir ieklauti Savienibas saskanosanas tiesibu aktos, jo Tpasi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2016/1628 4, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/14/EK 3, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/30/ES ¢ vai Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/53/ES 7 un Direktiva 2006/42/EK.

4) Attieciba uz mobilas tehnikas drosibu Direktiva 2006/42/EK ir galvenais
reglamentgjosais akts, ko pieméro minétajai tehnikai, kad to laiz Savienibas tirgt.
Taja ir noteiktas bitiskas prasibas attieciba uz veselibu un drosibu, kas piemérojamas
tadai mobilas tehnikas braukSanas funkcijai arpus celiem ka atruma samazinaSana,
apstasSanas, bremzesana, vadiSanas pozicijas, ierobezotajsistemas utt. Tomér mingtas
direktiva noteiktas biitiskas prasibas attieciba uz droSibu un veselibu aptver tikai
drosibu tehnikas ekspluatacijas laika, bet neattiecas uz drosibas aspektiem, Sai

tehnikai parvietojoties pa koplietoSanas celiem.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1628 (2016. gada 14. septembris) par prasibam
attieciba uz autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas iek§dedzes motoru gazveida un dalinveida piesarnotaju
emisiju robezvertibam un tipa apstiprinasanu, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012 un Regulu (ES)

Nr. 167/2013 un groza un atce] Direktivu 97/68/EK (OV L 252, 16.9.2016., 53. 1pp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/14/EK (2000. gada 8. maijs) par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinaSanu attieciba uz trok$na emisiju vide no iekartam, kas paredz&tas izmantoSanai arpus telpam
(OV' L 162 3.7.2000., 1. Ipp.).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/30/ES (2014. gada 26. februaris) par dalibvalstu tiesibu
aktu saskanoSanu attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu (OV L 96, 29.3.2014., 79. Ipp.).
7 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/53/ES (2014. gada 16. aprilis) par dalibvalstu tiesibu

aktu saskano$anu attieciba uz radioiekartu pieejamibu tirgii un ar ko atcel Direktivu 1999/5/EK (OV L 153,
22.5.2014., 62. Ipp.).
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®)) Ta ka nav saskanotu noteikumu par autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas
drosibu celu satiksmé, ekonomikas dalibniekiem, kas razo vai dara pieejamu
Savienibas tirgli autoceliem neparedzetu mobilo tehniku, ir biitiskas izmaksas
saistiba ar dalibvalstu atskirigajam regulativajam prasibam. Turklat minétajai
tehnikai celu satiksmes droSiba visa Savienibas teritorija netiek nodrosinata
viendabigi. Attiecigi ir jaizstrada saskanoti noteikumi Savienibas [imenT attieciba uz

autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas drosibu celu satiksmée.

(6) Savienibas ieks¢€ja tirgus attistibas un darbibas noltika ir lietderigi izveidot
saskanotas tipa apstiprinajuma un individuala tipa apstiprindjuma sistémas tadas
autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas drosibai celu satiksmé, kurai ir paredz&ts

parvietoties pa koplietoSanas celiem.

(7) Sis regulas merkis ir noverst riskus, kas saistiti ar autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas paredzeto parvietoSanos pa koplietoSanas celiem. Tadejadi autoceliem
neparedzeta mobila tehnika, kam praksé nav paredzets parvietoties pa

koplietoSanas celiem, biitu jaizsledz no Sis regulas darbibas jomas.
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®)

©)

Ta ka §ts regulas mérkis ir noverst riskus, ko rada tadas autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas parvietoSanas pa celiem, kura konstruéta un razota darbu veikSanai,
nevis cilvéku, dzivnieku vai precu parvadasanai (iznemot, lai parvadatu materialus,
kas papildina tehnikas ekspluataciju), 1 regula nebiitu japieméro tehnikai, kas
paredzeta tikai cilvéku, dzivnieku vai precu parvadaSanai. Tapéc $1 regula
neattieksies uz visu veidu jaunam individualas mobilitates iericém (elektriskajiem
motorolleriem, ar ko var braukt stavus vai s€dus, pedalu velosipe€diem ar papildu
elektropiedzinu, tostarp tadiem, kas paredzeti komerckravu parvadasanai, pasbalansa
transportlidzekliem, tostarp pasbalansa personigajiem transportieriem un Zirodéliem,

elektriskajiem vienriteniem, elektriskajiem skrituld€liem un “vienritena” déliem).

Ta ka §1s regulas mérkis ir risinat jautajumu saistiba ar tadas autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas parvietoSanos pa celiem, kas konstru€ta un razota darbu veikSanai,
nevis stradnieku parvadaSanai, §1 regula nebiitu japieméro arT mobilajai tehnikai, kas
aprikota ar vairak neka trim sédvietam, ieskaitot vaditaja sédvietu. Jebkura vieta
butu jauzskata par sedvietu, ja ta ir paredzéta lietoSanai gadijumos, kad autoceliem
neparedzeta mobila tehnika parvietojas pa koplietoSanas celu un to Sada veida var
sapratigi izmantot, un ta lauj sedvieta novietot piektas procentiles pieaugusu

sievieti.
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(10)

(11)

(12)

Sai regulai biitu jaattiecas tikai uz autoceliem neparedzétu mobilo tehniku, kurai
paredzets parvietoties pa koplietoSanas celiem un kura ir laista Savienibas tirgii no
Sts regulas piemeroSanas dienas, un kura ir vai nu jauna autoceliem neparedzéta
mobila tehnika, ko raZo raZotajs, kurs ir iedibindats Savieniba, vai jauna vai lietota

autoceliem neparedzéta mobila tehnika, kas importéta no tresas valsts.

ST regula biitu japieméro autoceliem neparedzétai mobilajai tehnikai, kurai
paredzets parvietoties pa koplietoSanas celiem, neatkarigi no tas vilces sistemas, un
tapéc ta biitu japieméro ari elektriskajai tehnikai un hibridtehnikai. Sai regulai
nebiitu jaskar ar elektrificetu tehniku saistitas elektrodrosibas prasibas, kas

paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1230 8,

Autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas tirgt lielakoties ir autoceliem neparedzeta
léngaitas mobila tehnika. Turklat dazas dalibvalstis ir noteikusas, ka autoceliem
neparedz€ta mobila tehnika var parvietoties pa celiem ar atrumu, kas neparsniedz

40 km/h. Turklat, ta ka celu satiksmes drosibas riski ir proporcionali braukSanas
atrumam, nebtitu logiski, ka reguléjuma, kas risina tikai autoceliem neparedzétas
mobilas tehnikas drosibas riskus, nevis parasto transportlidzeklu drosibas riskus,
tiktu ieklauta vai nu autoceliem neparedzeta atrgaitas mobila tehnika, vai art
autoceliem neparedzéta mobild tehnika, kuras atrums neparsniedz 6 km/h. So
regulu tap&c nebiitu japiem&ro mobilajai tehnikai, kuras maksimalais projektétais

atrums neparsniedz 6 km/h vai parsniedz 40 km/h.

8

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1230 (2023. gada 14. jinijs) par masinam un ar

ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/42/EK un Padomes Direktivu 73/361/EEK
(OV L 165, 29.6.2023., 1. Ipp.).
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(13)

DaZos konkretos, skaidri noteiktos gadijumos raZotdjiem vajadzetu bit iespéejai
izveleties izmantot valsts shemas, ES tipa apstiprina@jumu vai individualu ES
apstiprind@jumu. Nemot vera to autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas prototipu
ipatnibas, par kuru izmantoSanu uz cela ir atbildigs raZotajs un kuri paredzeti, lai
veiktu konkrétas izstrades testu programmas vai laukizmeéginajumus, autoceliem
neparedzetu mobilo tehniku, kas konstruéta un raZota vai pielagota civilas
aizsardzibas dienestu, ugunsdzesibas dienestu un sabiedriskas kartibas
uzturéSanas dienestu vajadzibam, un autoceliem neparedzétu mobilo tehniku, ko
galvenokart izmanto karjeros vai lidostas, ir lietderigi attieciba uz apstiprinasanas

shému Jaut piemeérot raZotaju elastibu.

(14) Tas var attiekties art uz mazajiem un videjiem uznémumiem, kas razo autoceliem
neparedzetu mobilo tehniku mazas serijas, kuras ir daritas pieejamas tirgii,
registreétas vai saktas ekspluatet, katra dalibvalstt neparsniedzot 70 katra tipa
vienibas gada.
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(15) Lai gan dalibvalstis vares izveidot valsts shemas autoceliem neparedzetai mobilajai
tehnikai, kas aprakstita 9. un 9.a apsveruma, dalibvalstim, kuras Sadu shemu nay
izveidojusas, biitu japrasa raZotdajam attieciba uz minéto mobilo tehniku ieverot So
regulu. Turklat dalibvalstim, kas ir izveidojuSas Sadu shemu, biitu jalauj raZotajam

izveleties ieverot So regulu, lai giitu labumu no brivas aprites.

(16) Ta ka dazos gadijumos autoceliem neparedzeéta mobila tehnika parmérigi lielo
izméru d€] uz koplietoSanas celiem biitu nepietickami manevretspéjiga, parmerigas
masas, asslodzes vai saskares spiediena uz zemes dg] varétu sabojat koplietoSanas
celu segumu vai citu cela infrastruktiiru vai tas braukSanai pa celiem paredzetas
pilniba automatizetas vadiSanas sistemas dej, ir lietderigi paredz&t dalibvalstim
ricibas brivibu aizliegt sadas tehnikas parvietosanos pa koplietoSanas celiem vai tas
registréSanu, pat ja tai ir tipa apstiprinajums saskana ar o regulu. Lai panaktu
augstu saskanotibas limeni attiectba uz autoceliem neparedzétu mobilo tehniku
visa Savientba, ir svarigi, ka dalibvalstis aizliedz parvietosanos pa koplietoSanas
celiem tikai ierobeZotam tehnikas vientbu skaitam. Tapec gan dalibvalstim, gan
Komisijai butu janosaka pietiekami augstas robeZvertibas un jalauj péec iespéjas
vairak tehnikas vientbam ar tipa apstiprinajumu parvietoties pa to koplietoSanas

celiem.
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17)

(18)

Lai mazinatu risku radit kait€§jumu personam un bojajumus celu infrastruktirai,
autoceliem neparedz&tai mobilajai tehnikai parvietojoties pa koplietoSanas celu, biitu
janosaka tehniskas prasibas. Tehniskajas prasibas biitu jaieklauj ar celu satiksmes
dros$ibu saistiti jautajumi, pieméram, transportlidzek]a konstrukcijas integritate,
maksimalais projektétais atrums, apgriezienu ierobezotajs, atruma ierobezoSanas
ierices un spidometrs, bremzu ierices, stiréSana, redzamibas lauks, masa un izméri.
Tehniskajas prastbas biitu janem véra sinergijas starp tehnikas funkciju un
autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas lietoSanas uz celiem funkciju. Lai $is
tehniskas prasibas biitu pietiekami atbilstoSas nakotnes prastbam, Komisija var
paredzet noteikumus par papildu prasibam, nemot véra tehnisko un zinatnes
progresu, piemeram, par vaditaja paligsistemam un automatizetam un talvadamam

vadiSanas sistemam.

Lai mazinatu administrativo slogu ekonomikas dalibniekiem, Sai regulai biitu jalauj
izmantot autoceliem neparedzeta mobilaja tehnika sastavdalas un atseviskas
tehniskas vienibas, kuram ir tipa apstiprinajums saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 167/2013 ® vai Regulu (ES) 2018/858.

9

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 167/2013 (2013. gada 5. februaris) par

lauksaimniecibas un meZsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (OV L 60,
2.3.2013., 1. Ipp.).
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19)

(20)

Visiem ekonomikas dalibniekiem, kas iesaistiti piegades un izplatiSanas k&de, biitu
javeic atbilstigi pasakumi, lai nodro$inatu, ka tie dara pieejamu tirgd tikai Sai regulai
atbilstigu autoceliem neparedzetu mobilo tehniku. NepiecieSams noteikt skaidru un
samérigu pienakumu sadali atbilstosi katra ekonomikas dalibnieka lomai piegades un

izplatiSanas kede.

Lai nodrosinatu, ka razoSanas atbilstibas parraudzibas procediira, kas ir viens no ES
tipa apstiprinasSanas sist€émas stirakmeniem, tiek pareizi 1stenota un pareizi darbojas,
kompetentajai iestadei vai pienacigi kvalificeétam tehniskajam dienestam, kas
norikots minétajam noliikkam, vajadz€tu regulari parbaudit razotajus. Paraugu
nems3anas ipatsvaram vajadzétu biit sameérigam ar raZoSanas apjomu. Daltbvalstim
butu janodroSina, ka to apstiprinatajam un tirgus uzraudzibas iestadéem ir
vajadzigie resursi, piemeéram, pietiekami budZeta resursi, cilveékresursi un
materialie resursi, tostarp pietiekams skaits kompetentu darbinieku, specialas
zinasanas, procediiras un citi pasakumi, lai istenotu pilnvaras, kas tam pieskirtas

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1020 '° 14. pantu.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. jiinijs) par tirgus uzraudzibu

un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES)
Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).
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@2y

(22)
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Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu, ir japreciz€, ka noteikumi par Savienibas tirgus
uzraudzibu un Savienibas tirgii ienakoso precu kontroli, kas noteikti Regula (ES)
2019/1020, attiecas uz autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku, kas ieklauta Saja
regula, un saistiba ar aspektiem, kas tiek risinati vai ietverti $is regulas tehniskajas
prasibas, un tadgjadi ir jagroza minétas regulas I pielikums, lai minétaja pielikuma

noraditu atsauces uz $o regulu.

Ir svarigi, lai attieciba uz autoceliem neparedzétu mobilo tehniku biitu Savientba
iedibinats ekonomikas dalibnieks, kam tirgus uzraudzibas iestades var adreset
liigumus, tostarp liugumus sniegt informaciju par produktu atbilsttbu Sai regulai,
un kas var sadarboties ar tirgus uzraudzibas iestadem, nodroSinot, ka tiek veikti
tialiteji korektivie pasakumi neatbilstibas gadijumu novérsanai. Ekonomikas
dalibnieki, kuriem biitu javeic minétie uzdevumi, ir raZotajs vai pilnvarots
parstavis, ko razotajs pilnvarojis Saja noliika. RaZotajam biitu janodroSina, ka
pilnvarotais parstavis ir iecelts visu laiku, kameér raZotajam ir tipa apstiprindjums

saskanda ar So regulu.
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(23)

(24)

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §is regulas ES tipa apstiprindjuma un
individuala ES apstiprindjuma procediiras un konkrétu administrativo noteikumu

......

jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 11,

Lai ieks$€ja tirgli nodroSinatu pastavigi augstu drosibas un veselibas limeni, ir butiski
nodroSinat valstu iestazu ciesaku koordinaciju, izmantojot informacijas apmainu un
koordin€tus novertéjumus koordingjosas iestades vadiba. Tas lautu ar1 efektivak
izmantot nepietickamos resursus valsts Iimeni. Sim noliikam biitu jaizveido
konsultativs forums, kura dalibvalstis un Komisija varétu veicinat paraugpraksi,
apmainities ar informaciju un koordingt darbibas saistiba ar §1s regulas izpildi.
Nemot vera, ka tiks izveidots §ads forums, un izvert&jot ta uzdevumus, nevajadzetu
bt nepiecieSamibai veidot atseviSku administrativas sadarbibas grupu, ka prasits
Regulas (ES) 2019/1020 30. panta 2. punkta. Tomer $is forums butu jauzskata par
administrativas sadarbibas grupu minétas regulas 29. panta noradita Savienibas

produktu atbilstibas tikla nolika.

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka

normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas
pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(25)

Lai papildinatu o regulu, Komisijai butu jadelege pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz metodiku to
robezvertibu noteikSanai, ko varétu piemeérot saistiba ar autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas parmérigi lielo masu un izmériem, tehnisko prasibu elementu
piemé&rojamibu, noteikt detalizetas tehniskas prasibas, testa procediiras un test€Sanas
metodes, virtualo testéSanu, razosanas atbilstibas nodrosinasanas pasakumus un
konkretus noteikumus attieciba uz tehniskajiem dienestiem. Ir 1pasi butiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 2.
Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu

grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

12

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(26)

27)

(28)

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas piemerojamas par $1s
regulas parkapumiem, un janodrosina, ka tie tiek Istenoti. Min&tajam sankcijam

vajadzetu bt efektivam, samerigdm un atturoSam.

Komisijai biitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par §is regulas darbibu, un,
pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju, vajadzibas gadijuma atkartoti
jaizverte jautajums, vai iesniegt ekskluzivu likumdosanas priekslikumu I , vai ar

pagarinat parejas periodu valsts tipa apstiprinajumam.

Lai lautu dalibvalstim un valstu iestadém, ka arT ekonomikas dalibniekiem
sagatavoties jauno, ar o regulu ieviesto noteikumu pieme&rosanai, biitu janosaka §is
regulas piem&roSanas datums, kas buitu vélaks neka tas speka stasanas datums. Ir
nepiecieSams noteikt ar1 parejas periodu, lai lautu razotajiem min€taja perioda
izveleties iesp&ju nodrosinat atbilstibu Sai regulai un giit labumu no brivas aprites vai

atbilstibu attiecigajiem valsts tipa apstiprinajumu reglamentgjosiem tiesibu aktiem.
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(29)

(30)

Lai atvieglotu $is regulas saskanoto Eiropas noteikumu istenoSanu, péc $is regulas
stasands speka daltbvalstim parejas perioda butu jaatturas pienemt jaunus valsts
tehniskos noteikumus par tadu autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas
apstiprinasanu, kas parvietojas pa koplietoSanas celiem, kuri nav saskanoti ar Saja
regula paredzétajiem noteikumiem. Parejas periods ir piemeérojams tikai tajas
daltbvalstis, kuras minetaja laikposma ir spéka esoSi vai jauni valsts tehniskie
noteikumi par tadas autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas apstiprinasanu, kas

parvietojas pa koplietoSanas celiem.

ST regula ievero pamattiesibas un principus, kas atziti jo ipasi Eiropas Savienibas
Pamattiestbu harta (“Harta”). Attiecigi $t regula biitu jainterprete un japiemero,
nemot vera minétas tiesibas un principus, jo ipasi tiesibas uz privatas un gimenes
dzives neaizskaramibu, kas ietver tiesibas uz mdajokla neaizskaramibu saskana ar

Hartas 7. pantu.
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(€2)) Nemot veéra to, ka §1s regulas mérki, proti, noteikt saskanotas tehniskas prasibas,
administrattvas prasibas un procediiras jaunas autoceliem neparedz&tas mobilas
tehnikas ES tipa apstiprinajumam un individualam ES apstiprinajumam, tai
parvietojoties pa koplietoSanas celiem, ka ar1 Sadas tehnikas tirgus uzraudzibas
noteikumus un procediiras, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet
ta meéroga un iedarbibas d&€] min€tos mérkus var labak sasniegt Savienibas [imeni,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

minéta mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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INODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

ST regula nosaka tehniskas prasibas, administrativas prasibas un procediiras attieciba
uz tadas visas jaundas autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas ES tipa
apstiprindjumu un individualu ES apstiprinajumu, un laisanu tirgi, kurai ir

paredzets parvietoties pa koplietosanas celiem.

S1regula nosaka arT autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas tirgus uzraudzibas

noteikumus un proceduras.

2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro autoceliem neparedz&tai mobilajai tehnikai (“U kategorijas
transportlidzekli”), ja ta ir laista tirgii un tai daZkart vai regulari ir paredz&ts
parvietoties pa koplietoSanas celu, ar vaditaju vai bez ta.

So regulu nepieméro:

a)  autoceliem neparedz&tai mobilajai tehnikai, kuras maksimalais projektétais

atrums parsniedz 40 km/h;

b)  autoceliem neparedzétai mobilajai tehnikai, kuras maksimalais projektétais

atrums neparsniedz 6 km/h;
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d)
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autoceliem neparedzetai mobilajai tehnikai, kas aprikota ar vairak neka trim

sédvietam, ieskaitot vaditaja s€dvietu;

masinam, ka definéts Direktivas 2006/42/EK 2. panta a) punkta, kas primari
paredz€tas vienas vai vairaku personu vai dzivnieku transport€sanai, vai lai
parvadatu preces, kas nav darbu veikSanai vajadzigi instrumenti vai
paligierices, materiali, kas rodas darbu rezultata vai nepiecieSami darbam vai

pagaidu uzglabasanai, un materiali, kas tiek transportéti biivlaukumos;

transportlidzekliem, tostarp mehaniskajiem transportlidzekliem, traktoriem,
piekab&m, divritenu vai trisritenu transportlidzekliem, kvadracikliem un
mainamam velkamam iekartam, kas ir #zikai Regulas (ES) Nr. 167/2013,

Regulas (ES) Nr. 168/2013 vai Regulas (ES) 2018/858 darbibas joma;

autoceliem neparedz&tai mobilajai tehnikai, kas tika laista tirgh, registréta vai
kuras ekspluatacija sakta pirms [OP: ierakstit datumu = §1s regulas

piemé&roSanas sakuma datumu].

PE760.668v01-00
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3. Attiectba uz Sadu autoceliem neparedzetu mobilo tehniku raZotajs var nolemt
pieteikties ES tipa apstiprindjumam, individualam ES apstiprinajumam vai

attieciga gadijumda nodroSinat atbilstibu attiecigajiem valsts tiestbu aktiem:

a) autoceliem neparedzeta mobila tehnika, ja katra tipa vienibu skaits katra

dalibvalsti neparsniedz 70 vienibas gada;

b)  autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas prototipi, par kuru izmantoSanu
uz cela ir atbildigs raZotajs un kuri paredzeti, lai veiktu konkretas izstrades
testu programmas vai laukizmegindjumus, ja tie ir konkreti konstrueti un
razoti minétajam nolitkam;

¢)  autoceliem neparedzéta mobild tehnika, kas konstruéta un raZota

izmantoSanai galvenokart karjeros, ostas vai lidostas;

d)  transportlidzekli, kas konstrueti un raZoti vai pielagoti civilas aizsardzibas
dienestu, ugunsdzésibas dienestu un sabiedriskas kartibas uzturéSanas

dienestu vajadzibam.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “autoceliem neparedz€ta mobila tehnika” ir pasgaj&ja mobila tehnika ar vilces

sistemu, kas ir Direktivas 2006/42/EK darbibas joma un kas ir konstruéta un razota

darba veikSanai;
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

“jauna autoceliem neparedzeta mobila tehnika” ir autoceliem neparedzéta mobila

tehnika, kas nekad nav laista tirgii Savieniba;

“sistéma” ir iericu kopums, kas autoceliem neparedzeéta mobila tehnika ir apvienots
vienas vai vairaku konkrétu funkciju veikSanai, un tai ir piemérojamas tehniskas

prasibas;

“pilniba automatizetas vadisanas sistema” ir autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas vadiSanas sistema, kas konstruéta un raZota ta, lai parvietotos autonomi

bez vaditaja uzraudzibas;

“sastavdala” ir ierice, kura ir paredz&ta ka autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas

dala un kuras tipa apstiprinajumu var apstiprinat neatkarigi no minétas tehnikas;

“atseviska tehniska vieniba” ir ierice, kura ir paredz€ta ka autoceliem neparedzetas

mobilas tehnikas dala un kuras tipa apstiprinajumu var apstiprinat atseviski;

“ES tipa apstiprinajums” ir apstiprinatajas iestades apliecinajums par to, ka
attiecigais autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas tips atbilst attiecigajiem $is

regulas noteikumiem,;
“individuals ES apstiprinajums” ir apstiprinatdjas iestades apliecindjums par to,
ka konkreta unikala vai neunikald autoceliem neparedzeta mobila tehnika atbilst

attiecigajiem $is regulas noteikumiem;
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9)

10)

11)

12)

“tirgus uzraudzibas iestade” ir dalibvalsts iestade, kas ir atbildiga par tirgus

uzraudzibas TstenoSanu min&tas dalibvalsts teritorija;

“apstiprinataja iestade” ir dalibvalsts iestade, kuru minéta dalibvalsts ir pazinojusi
Komisijai un kuras kompetencg ir visi autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas tipa
apstiprinasanas aspekti, apstiprinajuma sertifikatu izdoSana un attieciga gadijuma to
anul@Sana vai atteikSana, kontaktpunkta funkcijas attiecibas ar pargjo dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém, tehnisko dienestu norikosana, un kuras kompetence ir

nodrosinat, ka razotajs pilda savus pienakumus attieciba uz razoSanas atbilstibu;

“valsts iestade” ir apstiprinataja iestade vai jebkura cita iestade, kura dalibvalsti ir
iesaistita tirgus uzraudzibas, robezkontroles vai registréSanas darbibas attieciba uz

autoceliem neparedzetu mobilo tehniku un ir par Sim darbibam atbildiga;

“tehniskais dienests” ir neatkariga organizacija vai struktiira, ko apstiprinataja iestade
ir norikojusi ka testéSanas laboratoriju testu veikSanai vai ka atbilstibas novertétaju
struktiiru, kura apstiprinatajas iestades uzdevuma veic sakotngjo novertésanu un citus
testus vai inspic€Sanas, lai gan apstiprinataja iestade ari pati var veikt minétas

funkcijas;
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13) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo autoceliem neparedzetu
mobilo tehniku vai ir nodro§inajusi tas konstru€sanu vai razo$anu un tirgo minéto

tehniku ar savu vardu vai precu zimi;

14) “razotaja parstavis tirgus uzraudzibas joma” ir jebkura fiziska vai juridiska persona,
kas ir iedibinata Savieniba un ko razotajs ir pienacigi iec€lis 9. panta noteikto

uzdevumu veikSanai;

15) “raZotdja parstavis tipa apstiprinasanas joma” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona, kas ir iedibinata Savieniba un ko raZotdajs ir pienacigi iecelis,
pamatojoties uz vienoSanos veikt visus raZotdja pienakumus saistiba ar ES tipa
apstiprind@jumu un attiecigajam procediiram, tostarp 18., 19. un 22. panta noteikto
uzdevumu. ST vienoSanas ir jauzrada péc tipa apstiprinatdjas iestades

pieprasijuma;

16) “importétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir iedibinata Savieniba un laiz tirgi

tresa valstt razotu autoceliem neparedzetu mobilo tehniku;

17) “izplatitajs” ir tirgotajs vai jebkura cita piegades k&de iesaistita fiziska vai juridiska
persona, kas nav razotajs vai importetajs un kas tirgii dara pieejamu autoceliem

neparedzetu mobilo tehniku;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)
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“ekonomikas dalibnieks” ir razotajs, razotaja parstavis tirgus uzraudzibas joma,
importétajs vai izplatitajs;

“laist tirgli” nozimé autoceliem neparedze€tu mobilo tehniku pirmo reizi darit
pieejamu Savienibas tirgl;

=9

“darit pieejamu tirgl” ir par samaksu vai bez maksas piegadat autoceliem
neparedz&tu mobilo tehniku izplatiSanai vai izmantoSanai tirgi, veicot

komercdarbibu;

“ekspluatacijas sakSana” ir autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas pirma

izmantoSanas reize Savieniba tai paredzeta noluka;

“registracija” ir administrativa atlauja pastavigi vai uz laiku Savieniba sakt

ekspluatét autoceliem neparedzetu mobilo tehniku, tostarp celu satiksmé, kura ietver

tas identificéSanu un kartas numura pieskirSanu, ko sauc par registracijas numuru;

“ES tipa apstiprinajuma sertifikats” ir apstiprinatajas iestades izdots dokuments, kas

apliecina, ka autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas tips ir sanémis tipa

apstiprinajumu saskana ar So regulu;
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24) “individuals ES apstiprinajuma sertifikats” ir apstiprinatdjas iestades izdots
dokuments, kas apliecina, ka konkréta autoceliem neparedzeta tehnika ir

individuali apstiprinata saskana ar So regulu;

25) “atbilstibas sertifikats” ir raZotaja, ka paredzets Saja regula, izdots dokuments, kas
apliecina, ka saraZota autoceliem neparedzeta mobila tehnika atbilst apstiprinatajam

autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas tipam;

26) “autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas tips” ir konkrétas grupas autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika, tostarp minétas tehnikas varianti un variantu versijas,

kurai ir kopigil vismaz $adi biitiski aspekti:

a)  razotajs,
b)  raZotaja pieskirtais tipa apzZim&jums,
c)  butiskie raZzoSanas un konstrukcijas raksturlielumi,

d) centralsijas Sasija / Sasija ar garensijam/lociklSasija (acimredzamas un biitiskas

atSkiribas);
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27) “variants” ir viena tipa autoceliem neparedzeta mobila tehnika, kas attieciga

gadijuma neatskiras vismaz $ados biitiskos aspektos:

a)  virsbiives struktiiras koncepcija vai virsbiives veids,

b)  pabeigtibas pakape,

c) vilces sistema (ickSdedzes motors/hibrids/elektrisks/hibridelektrisks vai cits),

d)  darbibas princips,
e) dzenosas asis (skaits, novietojums, savstarpgjais savienojums),
f)  transmisija (veids),

g)  aizsargkonstrukcijas,

h)  bremzgjamas asis (skaits);
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28) “varianta versija” ir transportlidzekli, ko veido informacijas paketé redzamo poziciju
kombinacija;

29) “tehniskas prasibas” ir 16. panta uzskaititas tehniskas prasibas;

30) “informacijas pakete” ir 20. panta 4. punkta minéta informacijas pakete;

31) “ES tipa apstiprinajuma turétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas pieteikusies ES
tipa apstiprindgjumam un kurai ir izdots ES tipa apstiprinajuma sertifikats;

32) “autoceliem neparedzeta mobila tehnika, kas rada nopietnu risku” ir autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika, kas, pamatojoties uz atbilstoSu riska novertéjumu, kura
nemta véra apdraud€juma biitiba un ta raSanas varbiitiba, rada nopietnu risku saistiba
ar tas drosu parvietoSanos pa koplietoSanas celiem un citiem $aja regula
ietvertajiem aspektiem;

33) “atsaukSana” ir jebkads pasakums, kura mérkis ir sanemt atpakal autoceliem
neparedz€tu mobilo tehniku, kas jau darita pieejama tieSajam lietotajam;

34) “iznems$ana” ir jebkads pasakums noliika noverst to, ka autoceliem neparedzeta
mobila tehnika no piegades k&des tiek darita pieejama tirgi;
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35) “virtuala testeSanas metode” ir datorsimulacijas, tostarp aprékini, kas apliecina,
ka autoceliem neparedzeta mobila tehnika atbilst tehniskajam prastbam, neprasot

izmantot pasu transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisko tehnisko vienibu;
36) “sedvieta” ir jebkura vieta, kurda var apsésties viens cilveks.

4. pants

Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas transportlidzek|u kategorija

S7s regulas nolitkos visai autoceliem neparedzétai mobilajai tehnikai, kuras tips

apstiprinats saskanda ar So regulu, pieméro Sadu transportlidzeklu kategoriju:

“U kategorija”.
11 NODALA
PIENAKUMI
5. pants
Dalibvalstu pienakumi
1. Dalibvalstis izveido vai iece] iestades, kuru kompetencg ir apstiprinasanas un tirgus

uzraudzibas jautajumi saskana ar So regulu. Dalibvalstis pazino Komisijai par §adu

iestazu izveidi un iecelSanu.
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Dalibvalstis nodroSina, ka to apstiprinatajam un tirgus uzraudzibas iestadem ir

vajadzigie resursi, lai pienacigi pilditu savus pienakumus.

Pazinojuma par apstiprinatajam un tirgus uzraudzibas iestadém norada to
nosaukumu, adresi, tostarp elektronisko adresi, un kompetences jomu. Komisija sava
timekla vietn€ publice apstiprinataju un tirgus uzraudzibas iestaZu sarakstu un

informaciju par tam.

Dalibvalstis atlauj darit pieejamu tirgi, registrét, sakt ekspluatét vai parvietot pa
koplietosanas celiem tikai Sai regulai atbilstoSu autoceliem neparedz&tu mobilo

tehniku.

Dalibvalstis attieciba uz $aja regula ietvertajiem aspektiem neaizliedz, neierobezo un
nekave tadas autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas dariSanu pieejamu tirgi,
registréSanu, ekspluatacijas sakSanu vai parvietosanos pa koplietosanas celiem, kas
atbilst Sai regulai.

Atkapjoties no 5. punkta, dalibvalstis var ierobezot vai aizliegt tadas saskana ar So
regulu apstiprindtas autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas parvietoSanos pa
koplietoSanas celiem vai registraciju, kas atbilst Sadiem krit€rijiem:

a)  parmerigi lielo izméru dél tehnika uz koplietoSanas celiem biitu nepietickami

manevretspejiga; I
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b)  parmerigas masas, asslodzes vai saskares spiediena uz zemes d€| tehnika

varétu sabojat koplietosanas celu segumu vai citu cela infrastruktiiru;

¢)  brauksanai pa celiem paredzetas pilniba automatizétas vai talvadamas
vadisanas sistemas del uz to attiecas valsts celu satiksmes tiesibu aktos

noteiktie ierobeZojumi.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, lai papildinatu
So regulu, paredzot metodiku ES méroga robezvertibu noteikSanai, kuras janosaka
ar nakamaja dald minétajiem istenoSanas aktiem, attiectba uz tehnikas maksimalo
masu slogota stavokli uz cela, asslodzi vai saskares spiedienu uz zemes,, kurus
parsniedzot, autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas izmeri, svars un masa tiek

uzskatiti par parmerigiem pirma punkta a) un b) apakSpunkta nozime. I

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka robezvertibas saskana ar So
metodiku. Sts robeZvertibas daZadas attiecigas autoceliem neparedzetas tehnikas

grupas var atskirties.
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7. Dalibvalstis organiz€ un veic tadas autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas tirgus
uzraudzibas pasakumus un kontroli, kas tiek laista tirgt saskana ar Regulas (ES)

2019/1020 1V, V un VII nodalu.

8. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tirgus uzraudzibas
iestddes saskand ar valsts tiesibu aktiem ir tiesigas istenot pilnvaras, kas tam

pieskirtas saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 14. pantu.
6. pants
Apstiprinataju iestazu pienakumi
l. Apstiprinatajas iestades nodroSina, ka razotaji, kas iesniedz pieteikumus ES tipa
apstiprinasanai, pilda tiem $aja regula noteiktos pienakumus.

2. Apstiprinatajas iestades apstiprina tikai tadu autoceliem neparedzetu mobilo tehniku,

kas atbilst §1s regulas prasibam.
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3. Apstiprinatajas iestades $aja regula noteiktos pienakumus pilda neatkarigi un
objektivi. Tas efektivi un iedarbigi sadarbojas un apmainas ar informaciju, kas ir

svariga saistiba ar to lomu un funkcijam.

4. Lai tirgus uzraudzibas iestades varéetu veikt parbaudes, apstiprinatdjas iestades
tirgus uzraudzibas iestadem dara pieejamu nepiecieSamo informaciju, kas ir
saistita ar atbilstibas verifikacijas noliukd parbaudamo autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas tipa apstiprinajumu. Minetaja informacija ieklauj vismaz to
informdciju, kas ieklauta ES tipa apstiprindjuma sertifikata un ta pielikumos.
Apstiprinatajas iestades sniedz tirgus uzraudzibas iestddem minéto informaciju bez

nepamatotas kavésanas.

5. Ja apstiprinataja iestade sanem informaciju saskana ar IX nodalu par to, ka ir
aizdomas, ka kada autoceliem neparedzeta mobila tehnika rada nopietnu risku vai
neatbilst prasibam, ta veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai parskatitu pieSkirto
tipa apstiprinajumu un attieciga gadijuma labotu vai atsauktu tipa apstiprindjumu

atkartba no uzradito noviriu iemesliem un nopietnibas.
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7. pants
Razotaju visparigie pienakumi
1. Razotaji nodrosina, ka to tirgii laista autoceliem neparedzeta mobila tehnika vai nu
pieder tipam, kuram tika pieskirts ES tipa apstiprinajums, un ka ta ir konstruéta un
razota saskana ar minéto tipu, vai art ka tai ir pieskirts individuals ES

apstiprinajums.

2. Razotaji nodrosina, ka autoceliem neparedz&tai mobilajai tehnikai, kurai ir ES tipa
apstiprinajums un kuru tie laiz tirgi, ir obligata plaksnite un mark&ums, ka prasits
Saja regula, ka min&tajai tehnikai ir pievienots atbilstibas sertifikats un ka ir

izstradata informacija un instrukcijas lietotajam, ka prasits Saja regula.

3. Tirgus uzraudzibas noliika razotaji, kas iedibinati arpus Savienibas, iecel vienu
parstavi, kurs iedibinats Savieniba un kurs var biit 18. panta ming&tais parstavis vai
papildu parstavis. Tirgus uzraudzibas noliika raZotaja parstavis veic pilnvarojuma

noteiktos uzdevumus, ka paredzets 9. panta.
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Razotaji uz autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas vai, ja tas nav iespgjams, I
ming&tajai tehnikai pievienotaja dokumenta norada sava uzp€muma nosaukumu,
registréto komercnosaukumu vai registréto pre¢u zimi, pasta adresi un e-pasta adresi,
kur ar tiem var sazinaties. Adres€ norada vienu kontaktpunktu, ko var izmantot
sazinai ar razotaju. Kontaktinformaciju norada tieSajam lietotajiem un tirgus

uzraudzibas iestadém viegli saprotama valoda.

Razotaji atbild apstiprinatajai iestadei par visiem apstiprinasanas procesa aspektiem
un razosSanas atbilstibas nodroSinaSanu neatkarigi no ta, vai tie ir tiesi iesaistiti visos

autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas raZzoSanas posmos.

Razotaji nodrosina, ka ir ieviestas procediiras, kas nodrosina s€rijveida razosanas
pastavigu atbilstibu apstiprinatajam tipam. Saskana ar V nodalu tiek nemtas véra
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas konstrukcijas vai raksturlielumu izmainas,

ka arT izmainas prasibas, uz kuram atsaucoties deklaréta minétas tehnikas atbilstiba.

Razotaji nodrosina, ka, kamer tie ir atbildigi par autoceliem neparedz&tu mobilo
tehniku, kurai ir ES tipa apstiprinajums un kuru ir paredzets darit pieejamu tirgd, tas
uzglabasanas un transportéSanas nosacijumi neapdraud $is tehnikas atbilstibu Sai

regulai.
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8. RaZotaji nodroSina, ka to autoceliem neparedzeta mobila tehnika nav konstruéta
ta, lai iestradatu stratégijas vai citus panémienus, ar ko maina veiktspeju, kura
uzradita testa proceduras, tada veida, ka, darbojoties apstakjos, kadus pamatoti var

sagaidit normalas darbibas gadijuma, ta neatbilst Sai regulai.

8. pants

Razotaju specifiskie pienakumi

l. Razotaji, kam ir pietiekams pamats uzskatit, ka autoceliem neparedzeta mobila
tehnika, kam ir tipa apstiprinajums un ko tie ir darijusi pieejamu tirgii, neatbilst $1s
regulas prasibam, nekavgjoties veic korektivos pasakumus, kas nepiecieSami, lai
panaktu minétas autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas atbilstibu vai arT attiecigi

to iznemtu vai atsauktu, un pazino lietotdjam par minéto neatbilstibu.

Par neatbilstibu un jebkadiem veiktajiem pasakumiem razotajs nekavejoties sniedz

detalizetu informaciju apstiprinatajai iestadei, kas pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu.

2. Razotaji, kam ir pietiekams pamats uzskatit, ka autoceliem neparedz&ta mobila
tehnika, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgt, rada nopietnu risku, nekav€joties par to
informé to dalibvalstu apstiprinatajas un tirgus uzraudzibas iestades, kuras §1
autoceliem neparedzeta mobila tehnika tika darita pieejama tirgli, sniedzot detalizétu
informaciju par risku un veiktajiem korektivajiem pasakumiem. RaZotaji, izmantojot

piemerotus lidzeklus, nekavejoties informé lietotdjus.
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Razotaji nodroSina, ka apstiprinataju un tirgus uzraudzibas iestazu riciba ir
informacijas pakete un atbilstibas sertifikatu kopija 10 gadus p&c autoceliem

neparedzetas mobilas tehnikas laiSanas tirgi.

P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma razotaji ar apstiprinatajas iestades
starpniecibu minétajai valsts iestadei iesniedz ES tipa apstiprinajuma sertifikata

kopiju, kas iztulkots ming&tajai iestadei viegli saprotama valoda.

Razotaji sadarbojas ar attiecigo valsts iestadi jebkadas darbibas, kas veiktas saskana
ar Regulas (ES) Nr. 2019/1020 19. pantu, lai noveérstu riskus, ko rada to tirgi laista,

registréta vai ekspluatét uzsakta autoceliem neparedz&ta mobila tehnika.

Razotaji izskata visas sanemtas siidzibas, kas saistitas ar riskiem, varbiitgjiem
incidentiem vai neatbilstibas jautajumiem saistiba ar autoceliem neparedz€tu mobilo
tehniku, ko tie ir laidusi tirgd.

Ja stidziba ir pamatota, razotaji nekavéjoties informée par to savus izplatitajus un
importetajus.

Razotaji uztur $a punkta pirmaja dala minéto stidzibu registru, tostarp lietas aprakstu
attieciba uz katru stidzibu, un datus, kas nepiecieSami, lai identific€tu skarto

autoceliem neparedzetas mobilas fehnikas tipu.
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9. pants

Razotaja parstavju pienakumi saistiba ar tirgus uzraudzibu
Tirgus uzraudzibas noliika raZotaja parstavis veic uzdevumus, kas noteikti no razotaja
sanemtaja pilnvarojuma. Ar minéto pilnvarojumu parstavim ir lauts veikt $adas darbibas:
a) pieklut 19. panta miné&tajai informacijas mapei un atbilstibas sertifikatiem;

b) p&c pamatota apstiprinatajas vai tirgus uzraudzibas iestades pieprasijuma sniegt
minétajai iestadei visu vajadzigo informaciju un dokumentus, kas apliecina tadas
autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas razoSanas atbilstibu, kurai ir tipa

apstiprindjums, saskand ar So regulu;

c) pec apstiprinataju iestazu vai tirgus uzraudzibas iestazu pieprasijuma ar tam
sadarboties jebkadas darbibas saskana ar sis regulas IX nodalu attieciba uz to
pilnvarojuma ieklauto autoceliem neparedzétu mobilo tehniku;

d) nekavejoties informet raZotdju par sidzibam un zinojumiem par riskiem,
varbiitejiem incidentiem vai neatbilstibas jautdjumiem, kas saistiti ar autoceliem

neparedzetu mobilo tehniku, uz kuru attiecas minetais pilnvarojums;
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biit tiesigam izbeigt pilnvarojumu bez soda, ja raZotdjs rikojas pretéji saviem

piendakumiem, kas noteikti Saja regula.

RaZotaja parstavis, kurs izbeidz pilnvarojumu, pamatojoties uz 1. punkta
e) apakSpunkta minetajiem iemesliem, nekavejoties informe apstiprinataju iestadi,

kas pieSkira tipa apstiprind@jumu.

10. pants
Importetaju visparigie pienakumi
Importétaji nodrosina, ka to tirgii laista autoceliem neparedz&ta mobila tehnika vai
nu pieder tipam, kuram tika pieskirts ES tipa apstiprinajums, un ka ta atbilst

mingtajam tipam, vai ari ka tai ir pieskirts individuals ES apstiprindjums.

Importetaji nodroSina, ka autoceliem neparedzetai mobilajai tehnikai, kurai ir ES tipa
apstiprindjums un kuru tie laiz tirgi, ir obligata plaksnite un mark&ums, ka prasits
Saja regula, ka min&tajai tehnikai ir pievienots atbilstibas sertifikats, ka ir izstradat
dokumenti, informacija un instrukcijas lietotajam, ka prasits $aja regula, un ka

attieciga gadijuma ir izpilditi 7. panta 3. un 4. punkta noteiktie pienakumi.
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Importetaji uz autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas vai, ja tas nav iesp&jams, uz
tas iepakojuma vai mingtajai tehnikai pievienotaja dokumenta norada sava
uznémuma nosaukumu, registréto komercnosaukumu vai registréto precu zimi, pasta
adresi un e-pasta adresi, kur ar tiem var sazinaties. Adresé norada vienu
kontaktpunktu, ko var izmantot sazinai ar razotaju. Kontaktinformaciju norada

tieSajam lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadém viegli saprotama valoda.

Importetaji nodroSina, ka, kamer tie ir atbildigi par autoceliem neparedzétu mobilo
tehniku, kurai ir ES tipa apstiprinajums un kuru ir paredz€ts darit pieejamu tirgi, tas
uzglabasanas un transportéSanas nosacijumi neapdraud §is tehnikas atbilstibu §is

regulas attiecigajiem noteikumiem.

11. pants

Importétaju specifiskie pienakumi

Ja autoceliem neparedzeta mobila tehnika neatbilst $is regulas prastbam, importétaji

to dara pieejamu tirgi tikai tad, kad ir nodroSinata §1s tehnikas atbilstiba.
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2. Importetaji, kam ir pietickams pamats uzskatit, ka autoceliem neparedzeta mobila
tehnika, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgii, neatbilst §1s regulas prasibam, nekavejoties
veic korektivos pasakumus, kas nepiecieSami, lai panaktu minétas autoceliem
neparedzeétas mobilas tehnikas atbilstibu vai arT attieciga gadijuma to iznemtu vai

atsauktu.

3. Importetaji, kam ir pietieckams pamats uzskatit, ka autoceliem neparedz&ta mobila
tehnika, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgt, rada nopietnu risku, nekav€joties par to
informé razotaju un to dalibvalstu apstiprinatajas un tirgus uzraudzibas iestades,

kuras tie ir laidusi So tehniku tirgii vai sakusi ekspluatét.

Importetajs art informe tas par visam veiktajam darbibam un sniedz detalizétu
informaciju par nopietno risku un par visiem razotaja veiktajiem korektivajiem

pasakumiem.

4. Importetaji 10 gadus péc autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas laiSanas tirgi
glaba atbilstibas sertifikata kopiju, lai tas biitu pieejams apstiprinatajam un tirgus
uzraudzibas iestadém, un nodroSina, lai minétajam iestadém péc to pieprasijuma biitu

pieejama informacijas pakete.
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P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma importetaji minétajai iestadei tai viegli
saprotama valoda sniedz visu vajadzigo informaciju un dokumentaciju, kas ir
nepiecieSama, lai pieraditu autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas atbilstibu. Pec
minétas iestades pieprasijuma importétaji sadarbojas ar So iestadi jebkadas darbibas,
kas veiktas, lai noverstu riskus, ko izraisa autoceliem neparedzeta mobila tehnika,
kuru tie laidusi tirgd.

Importetaji registré stidzibas un atsaukumus saistiba ar autoceliem neparedz&tu
mobilo tehniku, kuru tie ir laidusi tirgt, un par Sadam stidzibam un atsaukumiem

informé savus izplatitajus.

12. pants

Izplatitaju visparigie pienakumi

Darot pieejamu tirgii autoceliem neparedz€tu mobilo tehniku, kurai ir ES tipa

apstiprinajums, izplatitaji rlipigi ievero attiecigos §is regulas noteikumus.
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2. Pirms autoceliem neparedzeta mobila tehnika, kurai ir ES tipa apstiprinajums, tiek
darita pieejama tirgi, izplatitaji parliecinas, ka ir izpilditi $adi nosactjumi:
a)  autoceliem neparedzetai mobilai tehnikai ir Saja regula prasita obligata
plaksnite un mark&jums;

b)  minétajai tehnikai ir pievienots atbilstibas sertifikats;

c)  irizstradati dokumenti, informacija un instrukcijas lietotajam, ka prasits $aja

regula;

d) attieciga gadijuma pienakumi, kas noteikti 7. panta 3. un 4. punkta un 10. panta

3. punkta.

3. Izplatitaji nodroS$ina, ka, kamér tie ir atbildigi par autoceliem neparedzetu mobilo
tehniku, kurai ir izsniegts ES tipa apstiprinajums, tas uzglabasanas un

transportéSanas nosacijumi neapdraud §is tehnikas atbilstibu Sai regulai.
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13. pants

Izplatitaju specifiskie pienakumi

l. Ja izplatitajiem ir pamatots iemesls uzskatit, ka autoceliem neparedzeta mobila
tehnika neatbilst Sai regulai, tie informe razotaju, importétaju un apstiprinataju
iestadi, kas ir pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu, un minéto tehniku dara pieejamu

tirgd tikai tad, kad ir nodroSinata tas atbilstiba.

2. Izplatitaji, kam ir pietickams pamats uzskatit, ka autoceliem neparedzeta mobila
tehnika, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgt, neatbilst Sai regulai, informé razotaju,
importetaju un apstiprinataju iestadi, kas ir pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu.

3. Izplatitajiem, kam ir pietickams pamats uzskatit, ka autoceliem neparedz€ta mobila
tehnika, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgt, rada nopietnu risku, nekav€joties par to
informé razotaju, importétaju un to dalibvalstu apstiprinataju iestadi un tirgus
uzraudzibas iestadi, kuras tie ir dartjusi pieejamu So tehniku tirgi.

Izplatitajs arT informé tos par jebkadam veiktajam darbibam un sniedz detalizétu
informaciju, jo 1pasi par nopietno risku un par razotaja veiktajiem korektivajiem

pasakumiem.
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4. P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma izplatitaji nodrosina, ka razotajs min&tajai
valsts iestadei sniedz 8. panta 4. punkta noradito informaciju vai import&tajs
minétajai valsts iestadei sniedz 11. panta 4. punkta noradito informaciju. P&c minétas
iestades pieprasijuma izplatitaji ar to sadarbojas jebkadas darbibas, kas veiktas
saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 19. pantu, lai noverstu riskus, kurus rada
autoceliem neparedz&ta mobila tehnika, ko tie darfjusi pieejamu tirgd.

5. Izplatitaji nekavejoties informe attiecigo razotaju par jebkuram sanemtajam
stidzibam, kas saistitas ar riskiem, varbiit€jiem incidentiem vai neatbilstibam saistiba
ar autoceliem neparedze€tu mobilo tehniku, ko tie ir darfjusi pieejamu tirgd.

14. pants
Gadijumi, kad uz importétajiem un izplatitajiem attiecas razotaja pienakumi

Sis regulas noliikos importétaju vai izplatitaju uzskata par razotaju un uz importstaju vai

izplatitaju attiecina raZotaja pienakumus $ados gadijumos:

a) ja import€tajs vai izplatitajs autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku ar savu
nosaukumu, vardu vai pre¢u zimi dara pieejamu tirgt, registré vai ir atbildigs par tas
ekspluatacijas saksanu;

b) ja importetajs vai izplatitajs minéto tehniku parveido ta, ka var tikt ietekm&ta tas

atbilstiba Sai regulai.
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15. pants

Ekonomikas dalibnieku identifikacija

Ekonomikas dalibnieki 10 gadus péc autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas laiSanas tirg

p&c pieprasijuma norada apstiprinatajai iestadei un tirgus uzraudzibas iestadei sadu

informaciju:

a) ekonomikas dalibnieku, kas tiem ir piegadajis autoceliem neparedz&tu mobilo
tehniku;

b) ekonomikas dalibnieku, kuram tie ir piegadajusi autoceliem neparedzétu mobilo
tehniku.

16. pants
Tehniskas prasibas autoceliem neparedzeétai mobilajai tehnikai brauksanai pa koplietoSanas
celiem
1. Autoceliem neparedzetu mobilo tehniku konstrug, razo un monte ta, lai mazinatu

risku, ka personam, kas atrodas $aja tehnika, un citam personam tiek nodarits
kaitejums, ka arT tiek nodarits bojajums celu infrastruktiirai, apkartgjai teritorijai ap
tehniku, min€tajai autoceliem neparedzeétai mobilai tehnikai parvietojoties pa

koplietoSanas celu.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 50. pantu attieciba uz
detaliz€tiem noteikumiem par 1. punkta noteiktajam prasibam attieciba uz sadiem

elementiem:

a) transportlidzekla struktiiras integritati;
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b)  maksimalo projektéto atrumu, apgriezienu ierobezotaju, atruma ierobezoSanas

iericém un spidometru;
¢)  bremzu iericém,;
d) stiiréSanu,
e) redzamibas lauku;
f)  vgjstikla tiritajiem;
g)  stiklojumu un ta uzstadiSanu;
h)  netiesas redzamibas iericém;

1) apgaismojumu, apgaismojuma un vizualo bridinajumu un markejumu

uzstadiSanu;

1) I arieni un paligiericeém, kad tehnika atrodas uz cela, tostarp darba aprikojumu

un grozamo konstrukciju;
k)  skanas signaliericEém un to uzstadiSanu;
1)  apsildes sisttmam, pretaizsalSanu un pretaizsvisanu,
m) registracijas numura zimes vietam;

n)  obligato plaksniti un mark&umu;
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0) izmgcriem,;

P) masul ;

q) energijas uzglabasanas sistemam;

r)  riepam,;

s)  atpakalgaitas parnesumu;

t)  kapurkedem;

u)  mehaniskam sakabém;

v)  vaditaja un citu braucgju sédvietam un ierobezotajsisttmam,;

w)  papildinajumiem operatora rokasgramatai, kas konkreti paredzeéta par

tehnikas lictoSanu uz cela;
X)  operatora vadibas ierTcémI .

Pirmaja dala minétajos delegétajos aktos var izstradat detaliz&tus noteikumus
attieciba uz jebkadu citu elementu, ja tas nepiecieSams, nemot véra tehnisko un

zinatnes progresu, un lai nodroSinatu atbilstibu 1. punktam.
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Pirmaja punkta mingtajos delegetajos aktos attieciga gadijuma ieklauj detaliz&tus

noteikumus arT par $adiem jautajumiem:
a)  kadas testa procediiras ir izraudzitas no 22. panta 3. punkta uzskaititajam;
b)  testa metodes;

c)  robezvertibas vai parametri attieciba uz pirmaja punkta uzskaititajiem

elementiem;

d) apraksts, ar kadam iekartam vai dalam apriko min&to autoceliem neparedzetu

mobilo tehniku;
e)  specifiski autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas raksturlielumi.

Pirmaja dala minétajos delegétajos aktos var paredzét atSkirigus detalizeti
izstradatus noteikumus dazadam autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas
grupam un precize, vai to noteikumi attiecas uz autoceliem neparedzetu mobilo
tehniku, kurai paredzets parvietoties pa koplietoSanas celiem ar vaditaju, bez

vaditaja vai abos gadijumos.
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Pienemot 2. punkta minétos delegetos aktus, Komisija nodroSina, ka minetajos
delegetajos aktos noteiktas prasibas ir saskanotas ar prasibam, kas autoceliem
neparedzetai mobilajai tehnikai piemérojamas, ieverojot citus Savienibas tiesibu
aktus, jo ipasi Regulu (ES) 2023/1230, un papildina tas. Sagatavojot minétos
delegétos aktus, Komisija piendcigi apsprieZas, tostarp ar attiecigajam

ieinteresétajam personam.

17. pants

Autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas pieejamibas nodrosinasana tirgi, registréSana vai

ekspluatacijas saksana

Autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku, kurai paredzets parvietoties pa
koplietoSanas celiem, dara pieejamu tirgt, registré un sak ekspluatét tikai tad, ja ta

atbilst Sai regulai.

Autoceliem neparedzeéta mobila tehnika atbilst Sai regulai tikai tad, ja ir izpilditi Saja

regula noteiktie pienakumi, kas atbilst minétajai tehnikai.
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11 NODALA
ES TIPA APSTIPRINASANAS PROCEDURA

18. pants
ES tipa apstiprinajuma pieteikums
RaZotajs vai ta parstavji apstiprinatajai iestadei iesniedz ES tipa apstiprindjuma

pieteikumu un 19. panta minéto informacijas mapi.

Ja raZotajs ir iedibinats arpus Savienibas, minétais raZotdjs iecel vienu parstavi, kas
ir iedibinats Savieniba, lai tas parstavetu So pieteikuma iesniedz&ju darbibas ar
apstiprinataju iestadi. Ja raZotdajs ir iedibinats ES, minétais raZotajs var iecelt Sadu
parstavi.

ES tipa apstiprinasana ir procedira, kura autoceliem neparedzetu mobilo tehniku ka

kopumu apstiprina viena darbiba.

Attieciba uz konkréta tipa autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku iesniedz tikai
vienu ES tipa apstiprindjuma pieteikumu tikai viena dalibvalsti un tikai vienai
apstiprinatajai iestadei Saja dalibvalsti.

Par katru apstiprinamo tipu iesniedz atsevisSku ES tipa apstiprinajuma pieteikumu.
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19. pants

Informacijas mape
1. RaZotajs vai ta parstavji, iesniedzot pieteikumu saskana ar 18. panta 1. punktu,
apstiprinatajai iestadei iesniedz informacijas mapi.
2. Informacijas mapé ieklauj:
a)  informacijas dokumentu;
b)  visus datus, ras€jumus, fotoatt€lus un citu biitisku informaciju;

c)  kopiju ES atbilstibas deklaracijai, kas noteikta piemérojamos Savienibas

tiesibu aktos, ar kuriem saskano produktu tirdzniecibas nosacijumus;

d) jebkadu informaciju, ko apstiprinataja iestade pieprasa saistiba ar pieteikuma

procediru.

3. Informacijas mapi iesniedz papira vai elektroniska formata atkariba no ta, ko pienem

tehniskais dienests un apstiprinataja iestade.

4. Komisija ar 1stenosanas aktiem nosaka informacijas dokumenta un informacijas
mapes paraugus. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 49. panta 2. punkta

min&to parbaudes proceduru.
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IV NODALA
ES TIPA APSTIPRINASANAS PROCEDURU NORISE

20. pants

Visparigi noteikumi par ES tipa apstiprinaSanas procediiru norisi

Apstiprinatajas iestades pieskir tikai vienu ES tipa apstiprinajumu katram autoceliem

neparedz&tas mobilas tehnikas tipam.
Apstiprinatajas iestades parliecinas par:
a)  23. panta min&to razoSanas atbilstibas kartibu; un

b)  autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas tipa atbilstibu piemérojamam

tehniskajam prasibam.

Ja apstiprinataja iestade konstate, ka autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas tips,
lai arT atbilst attiecigajam tehniskajam prasibam, rada nopietnu risku, ta var atteikt

pieskirt ES tipa apstiprinajumu. Sada gadijuma ta pargjo dalibvalstu apstiprinatajam
iestadem un Komisijai nekavgjoties nostta detaliz€tu informaciju, izskaidrojot sava

lémuma iemeslus un darot zinamus konstatéto faktu pieradijumus.
Apstiprinataja iestade nekavejoties informe pargjo dalibvalstu apstiprinatajas iestades
par ES tipa apstiprindjuma atteikumu vai anul&$anu, ka ar1 izklasta lemuma

pamatojumu, izmantojot kop&ju drosu elektroniskas apmainas sistemu.
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4. Apstiprinataja iestade apkopo informacijas paketi, kura ietilpst:

a)  informacijas mape kopa ar testu zinojumiem un visiem citiem dokumentiem,
ko tehniskais dienests vai apstiprinataja iestade pievienojusi informacijas

mapei, veicot savas funkcijas;

b) informacijas paketes satura raditajs, kas atbilstigi numuréts un nodrosina
parskatu par ES tipa apstiprinajuma parvaldibas secigam darbibam, jo 1pasi par
parskatiSanas un atjauninas$anas datumiem. Apstiprinataja iestade informacijas
paketg ieklauto informaciju tur pieejamu 10 gadus pec attieciga apstiprinajuma

deriguma termina beigam.

5. Komisija var piekliit kop&jai drosai elektroniskas apmainas sist€mai, kas minéta
3. punkta un 21. panta 3. punkta, 26. panta 3. punkta un 27. panta 5. punkta.
Komisija var pienemt istenosanas aktus, ar ko nosaka to elektronisko dokumentu
formatu, kurus dara pieejamus minétaja sisteéma, apmainas mehanismu, procediiras
iestazu informeSanai par ES tipa apstiprinajumu pieskirSanu, grozijumiem,
atteikumiem un anul@$anu un par attiecigiem drosibas pasakumiem. Ming&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.
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21. pants

ES tipa apstiprinajuma sertifikats

1. Pec ES tipa apstiprinajuma pieskirSanas apstiprinataja iestade raZotd@jam vai ta

parstavjiem ES tipa apstiprinasanas joma izdod ES tipa apstiprinajuma sertifikatu.

ES tipa apstiprinajuma sertifikats ir derigs Iidz ES tipa apstiprinajuma deriguma

termina beigam.

Ja attiecigais ES tipa apstiprinajums tiek grozits, apstiprinataja iestade groza ES tipa

apstiprinajuma sertifikatu.

2. ES tipa apstiprinajuma sertifikatam pievieno $adus pielikumus:
a)  informacijas paketi;
b)  testu rezultatu lapu;

c)  personas, kas pilnvarota parakstit atbilstibas sertifikatus, vardu un paraksta

paraugu, ka ar1 noradi par amatu uznémuma;

d) aizpilditu atbilstibas sertifikata paraugu.
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3. ES tipa apstiprinajuma sertifikatus numuré saskana ar harmonizetu sist€ému, ko
Komisija noteikusi ar TstenoSanas aktiem. Min&tos Tstenos$anas aktus pienem saskana
ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru. Viena ménesa laika p&c ES tipa
apstiprindjuma sertifikata izdoSanas apstiprinataja iestade nostita pargjo dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas ES tipa
apstiprinajuma sertifikata kopiju kopa ar pielikumiem, izmantojot kop&ju drosu

elektroniskas apmainas sisteému.

4. ES tipa apstiprinajuma sertifikatu izdod, pamatojoties uz paraugu, ko Komisija
noteikusi ar TstenoSanas aktiem. Ming&tos 1stenosanas aktus pienem saskana ar
49. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru. Attieciba uz katru autoceliem

neparedzetas mobilas tehnikas tipu apstiprinataja iestade:

a) aizpilda visas attiecigas ES tipa apstiprinajuma sertifikata iedalas, ar1

sertifikatam pievienoto testu rezultatu lapu;
b)  sagatavo informacijas paketes satura raditaju;

c) aizpildito sertifikatu kopa ar pielikumiem bez kavéSanas izsniedz raZotajam

vai ta parstavjiem ES tipa apstiprinasanas joma.
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Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka 2. punkta b) apakSpunkta min&to testu
rezultatu lapas paraugu. Mingtos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 49. panta

2. punkta miné€to parbaudes procediiru.

Ja saskana ar 30. pantu ES tipa apstiprinajumam pieméero ierobezojumus attieciba uz

ta derigumu, ES tipa apstiprinajuma sertifikata norada min&tos ierobezojumus.

Apstiprinataja iestade izveido piemerojamo prasibu vai aktu sarakstu un pievieno
minéto sarakstu ES tipa apstiprinajuma sertifikatam. Komisija ar istenoSanas aktiem
pienem Sada saraksta paraugu. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

49. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

22. pants
Atbilstibas pieradiSana ES tipa apstiprinajuma sanemsanai
Lai pieskirtu ES tipa apstiprinajumu, ir japierada atbilstiba §1s regulas prasibam un jo
1pasi piemérojamam tehniskajam prasibam.
RaZotajs vai ta parstavji apliecina atbilstibu piemérojamam tehniskajam prasibam,

1zstradajot tehnisko dokumentaciju.
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3. Sa panta 2. punkta minéta tehniska dokumentacija ietver razotaja atbilstibas
deklaraciju vai, ja delegétajos aktos, kas pienemti, ievérojot So regulu, ir prasiti

testi, —I attiecigus testa zinojumus, kas sagatavoti $adu testa procediiru rezultata:

a) razotaja veikta test€Sana. Attieciba uz testeSanas procediiram, kas ieklautas
Saja apakSpunkta, tipa apstiprinataja iestade atbildes tikai par to, ka tiek
parbaudits, ka dokumentdacija ir ieklauta gan deklaracija, gan testéSanas
zinojumi;

b)  test€Sana, ko veicis tehniskais dienests, kas norikots sadas darbibas veikSanai,
vai akredit€tais minéta razotaja ieks€jais tehniskais dienests, kas minéts

43. panta;

c)  test€Sana, ko veicis razotajs tada tehniska dienesta uzraudziba, kur§ norikots
Sadas darbibas veikSanai un kur§ nav 43. panta minétais akredit€tais ieks€jais

tehniskais dienests.

4. Attieciba uz autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas ES tipa apstiprinajumu tiek
atzitas sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas, kuram izsniegts tipa
apstiprinajums saskana ar Regula (ES) Nr. 167/2013 vai Regula (ES) 2018/858
noteiktajam procediiram un prasibam, ja §is sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas ir pareizi uzstaditas un integrétas autoceliem neparedz€taja mobilaja tehnika

un neietekm& mingtas tehnikas atbilstibu piem&rojamajam tehniskajam prasibam.
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Sa panta 3. punkta minéto testéSanas parskatu formatam ir jaatbilst visparigajam
prasibam, ko Komisija noteikusi ar 1stenoSanas aktiem. Mingtos 1stenoSanas aktus

pienem saskana ar 49. panta 2. punkta min€to parbaudes procediru.

RaZotajs vai ta parstavji dara pieejamas iesniedzejai iestadei tik daudz autoceliem
neparedz€tas mobilas tehnikas vienibu, cik prasits saskana ar attiecigajiem
delegétajiem aktiem, kas pienemti, ievérojot So regulu, lai veiktu minétajos

delegetajos aktos prasitos testus.

NepiecieSamos testus veic autoceliem neparedz€tai mobilai tehnikai, kas reprezente

apstiprinamo tipu.

Tomér raZotajs vai ta parstavji, vienojoties ar apstiprinataju iestadi, var izraudzities
tadu autoceliem neparedzetu mobilo tehniku, kura nereprezenté mingto tipu, bet
apvieno vairakas visnelabvéligakas 1pasibas attieciba uz prasito veiktsp&jas I[tmeni.
Var izmantot virtualas test€Sanas metodes, lai atvieglotu [emumu pienemsanu atlases

procesa.
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7. Attieciba uz tam prasibam, kuras noteiktas delegétajos aktos, kas pienemti, ievérojot
9. punktu, un péc razotaja vai ta parstavju pieprasijuma, ja panakta vienosanas ar
apstiprinataju iestadi, var izmantot virtualas test€Sanas metodes ka alternativu

3. punkta minétam test€Sanas procediiram.

8. Virtualajam test€Sanas metodeém ir jaatbilst nosacljumiem, kas paredzgeti delegétajos
aktos, kuri pienemti, ievérojot 9. punktu.

9. Lai nodroSinatu, ka ar virtualo testéSanu iegiitie rezultati ir tikpat jeégpilni ka ar
fizisko testéSanu iegitie rezultati, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 50. pantu, ar kuriem papildina $o regulu, nosakot, kadu prasibu izpildi

var parbaudit ar virtualo test€Sanu un saskana ar kadiem nosacijumiem ir veicama

Sada virtuala testeSana.
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23. pants

RazZoS$anas atbilstibas kartiba

1. Apstiprinataja iestade, kas pieskir ES tipa apstiprinajumu, veic visus nepiecieSamos
pasakumus, lai tiesi, sadarbojoties ar citas dalibvalsts apstiprinataju iestadi vai
pamatojoties uz citas dalibvalsts apstiprinatajas iestades jau veiktu verifikdciju,
parbaudrtu, ka ir izstradata atbilstosa kartiba, kas nodrosina, ka razosana esos$a
autoceliem neparedzeta mobila tehnika atbilst apstiprinatajam tipam un
dokumentetajiem kontroles planiem, kuri jasaskano ar ES tipa apstiprinajuma

turétaju attieciba uz katru apstiprinajumu.

2. Apstiprinataja iestade parliecinas, ka ES tipa apstiprinajuma turétajs ir izdevis
pietickami daudz atbilstibas sertifikatu paraugu saskana ar 28. pantu un ka ES tipa
apstiprindjuma turétajs ir izstradajis atbilstosu kartibu, lai nodrosinatu, ka atbilstibas

sertifikatos ieklauta informacija ir pareiza.

3. Apstiprinataja iestade, kas ir pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, veic visus
nepiecieSamos pasakumus attieciba uz minéto apstiprinajumu, lai tiesi, sadarbojoties
ar citas daltbvalsts apstiprinataju iestadi vai pamatojoties uz citas dalibvalsts
apstiprinatajas iestades jau veiktu verifikaciju, parbauditu, ka 1. un 2. punkta
minéta kartiba joprojam ir atbilstosa un tad&jadi razoSana esosa autoceliem
neparedzeta mobila tehnika joprojam biis atbilstiga apstiprinatajam tipam un tas

atbilstibas sertifikati joprojam biis atbilstigi 28. pantam.
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4. Apstiprinataja iestade, kas ir pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, var veikt jebkadas
parbaudes vai testus, kas vajadzigi ES tipa apstiprinasanai, izmantojot paraugus, kas

nemti ES tipa apstiprinajuma turétaja telpas, tostarp razoSanas telpas.

5. Ja apstiprinataja iestade, kas ir pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu, konstatg, ka netiek
piemérota 1. un 2. punkta minéta kartiba, ka ta btiski atSkiras no saskanotas kartibas
un kontroles planiem vai ka ta vairs nav uzskatama par atbilstoSu, pat ja razoSana tiek
turpinata, apstiprinataja iestade veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka
tiek pareizi ieverota razoSanas atbilstibas procediira, vai anul€ ES tipa
apstiprinajumu. Apstiprinataja iestade var nolemt veikt visus nepieciesSamos

korektivos vai ierobeZojoSos pasakumus, kas paredzeti 1X nodala.

6. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu attieciba uz
detalizeti izstradatu kartibu saistiba ar razoSanas atbilstibu, pieméram, detalizéti
izstradatiem nosactjumiem, saskand ar kuriem apstiprinatajas iestades nedrikst

atteikt citas daltbvalsts apstiprinatajas iestades jau veiktu verifikaciju.
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V NODALA
ES TIPA APSTIPRINAJUMA GROZIJUMI

24. pants
Visparigi noteikumi
l. ES tipa apstiprinajuma turétajs nekavéjoties informé apstiprinataju iestadi, kas

pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, ja ir mainijusies informacijas pakete noraditie dati.

2. Mingéta apstiprinataja iestade pienem I[émumu par to, kuras no 25. panta noteiktajam
procediram javeic.
3. NepiecieSamibas gadijuma un péc apsprieSanas ar ES tipa apstiprindjuma turétaju

apstiprinataja iestade var izlemt, ka ir jaizdod ES tipa apstiprinajuma grozijums.

4. Grozama ES tipa apstiprinajuma turétajs iesniedz ES tipa apstiprinajuma grozijuma

pieteikumu apstiprinatajai iestadei, kura to bija izdevusi.

5. Ja apstiprinataja iestade konstate, ka ES tipa apstiprinajuma grozijuma veikSanai
inspicéSanas vai testi ir javeic atkartoti, ta attiecigi informé grozama ES tipa

apstiprinajuma turétaju.
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Regulas 25. panta minétas procediiras pieméro vienigi tad, ja peéc minétajam
inspic€$anam vai testiem apstiprinataja iestade secina, ka ES tipa apstiprinajuma

prasibas joprojam tiek izpilditas.

25. pants

ES tipa apstiprinajuma grozijumi

1. Ja apstiprinataja iestade parliecinas, ka ir maintjusies informacijas paketg ierakstitie
dati, ta pieskir ES tipa apstiprindjuma grozijumu, attieciba uz kuru tika iesniegts
pieteikums saskana ar 24. pantu.

2. Apstiprinataja iestade apzimé grozijumu ka “reviziju”, ja netiek prasita inspicéSanu
vai testu atkartoSana.

Sada gadijuma apstiprinataja iestade péc nepiecieSsamibas izdod informacijas paketes
parskatitas lapas, katra parskatitaja lapa skaidri noradot izmainu biitibu un atkartotas
izsniegS8anas datumu. Par atbilstigu min&tajai prasibai uzskata konsolidétu un

atjauninatu informacijas paketes redakciju, kam pievienots detalizéts izmainu

apraksts.
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3. Apstiprinataja iestade apzimeé grozijumu ka “paplasinajumu” $ados gadijumos:

a)  ir vajadzigas turpmakas inspic€Sanas vai testi,

b) ir mainijusies informacija ES tipa apstiprinajuma sertifikata, bet ne ta
pielikumos;

c)  apstiprinatajam autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas tipam kliist
piem&rojamas jaunas prasibas saskana ar aktiem, kas pienemti, ievérojot So
regulu.

4. Izdodot informacijas paketes grozitas lapas vai tas konsolidéto, atjauninato redakciju,
attiecigi groza tipa apstiprinajuma sertifikatam pievienotas informacijas paketes
satura raditaju, lai atspogulotu jaunaka paplasinajuma vai revizijas datumu vai
jaunakas konsolidétas, atjauninatas redakcijas datumu.

5. Autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas ES tipa apstiprinajuma nav vajadzigi
nekadi grozijumi, ja 3. punkta c) apakSpunkta noraditas jaunas prasibas tehniska zina

neattiecas uz minéto autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas tipu.
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26. pants

Grozijumu izdoSana un pazinosana

1. Revizijas gadijuma apstiprinataja iestade parskatitos dokumentus vai attieciga
gadijuma konsolid€to un atjauninato redakciju, tostarp parskatito informacijas

paketes satura raditaju, izsniedz ES tipa apstiprinajuma turétajam.

2. PaplaSinajuma gadijuma apstiprinataja iestade izdod atjauninatu ES tipa
apstiprinajuma sertifikatu, kura noradits paplasinadjuma numurs, kas atbilst secigi
pieskirto paplasinajumu kartas numuriem. Ming€taja sertifikata skaidri norada
paplaSinasanas iemeslu un atjaunota ES tipa apstiprinajuma sertifikata atkartotas
izsniegSanas datumu. Atjaunina visas attiecigas minéta sertifikata iedalas, ta

pielikumus un informacijas paketes satura raditaju.

Minéto atjauninato sertifikatu un ta pielikumus apstiprinataja iestade izsniedz ES tipa

apstiprindjuma turétajam.

3. Apstiprinataja iestade visus ES tipa apstiprinajumu grozijumus pazino pargjo
dalibvalstu apstiprinatajam iestadém, izmantojot kop&ju drosu elektroniskas

apmainas sisteému.
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VINODALA
ES TIPA APSTIPRINAJUMA DERIGUMS

27. pants

Deriguma beigas
1. ES tipa apstiprinajumus izdod uz nenoteiktu laiku.
2. ES tipa apstiprinajums zaude sp€ku katra no $adiem gadijumiem:

a)  brivpratigi tiek pilniba izbeigta ES apstiprinata autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas tipa razoSana;

b)  ir stajusas speka jaunas, obligatas prasibas par ES apstiprinata autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas tipa pieejamibas nodrosinasanu tirgi,

registraciju vai autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas ekspluatacijas

sakSanu, un apstiprinajumu nav iesp&jams atjauninat saskana ar V nodalu;

c)  ES tipa apstiprinajuma derigums beidzas, piemérojot ierobezojumu saskana ar

30. panta 3. punktu;
d)  ES tipa apstiprinajums ir anuléts saskana ar 23. panta 5. punktu.

Tomeér $a punkta b) apakSpunkta minétaja gadijuma ES tipa apstiprinajums un
attiecigais ES tipa apstiprinajuma sertifikats autoceliem neparedzetas mobilas
tehnikas laiSanai tirgii zaudg€ speku, kad ir pagajusi 24 ménesi pec b) apakSpunkta

mingto jauno prasibu piemé&roSanas datuma.
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3. Ja tas skar tikai vienu tipa variantu vai vienu kada varianta versiju, tad attiecigas
autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas ES tipa apstiprinajums zaude speku

vienigi attieciba uz konkréto variantu vai versiju.

4. Ja pilnigi izbeidz razot konkrétu autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas tipu, ES
tipa apstiprinajuma turétajs to pazino apstiprinatajai iestadei, kas minétajai

autoceliem neparedzetai mobilajai tehnikai pieskirusi ES tipa apstiprinajumu.

5. Viena ménesa laika no 4. punkta minéta pazinojuma sanemsanas dienas
apstiprinataja iestade, kas piesSkirusi autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas ES
tipa apstiprinajumu, attiecigi informé pargjo dalibvalstu apstiprinatajas iestades,
izmantojot kop€ju drosu elektroniskas apmainas sistému.

6. Neskarot 4. un 5. punktu, ja tuvojas autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas ES
tipa apstiprinadjuma deriguma termina beigas, ES tipa apstiprinajuma turétajs to
pazino apstiprinatajai iestadei, kas pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu.
Apstiprinataja iestade, kas pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, visu attiecigo
informaciju nekavgjoties dara zinamu pargjo dalibvalstu apstiprinatajam iestadém,
izmantojot kop&ju drosu elektroniskas apmainas sistému.

7. Sa panta 6. punkta minétaja zinojuma jo Ipasi precizé pedgjas saraZotas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas razo$anas datumu un transportlidzekla identifikacijas

numuru.
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VII NODALA
ATBILSTIBAS SERTIFIKATS UN OBLIGATA PLAKSNITE AR MARKEJUMU

28. pants
Atbilstibas sertifikats

l. Razotajs katrai autoceliem neparedzetai mobilai tehnikai pievieno atbilstibas
sertifikatu, kas apliecina, ka ta ir raZota atbilstosi ES apstiprinatajam autoceliem

neparedzetas mobilas tehnikas tipam.

2. Atbilstibas sertifikatu bez maksas izsniedz tieSajam lietotajam kopa ar autoceliem
neparedz€tu mobilo tehniku. Ta izsniegSana nevar bt atkariga no neparprotama

pieprasijuma vai papildu informacijas iesniegSanas ES tipa apstiprinajuma turétajam.
3. Atbilstibas sertifikatu izsniedz papira formata vai elektroniski.

Tomer, ja pirc€js autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas pirksanas bridi pieprasa
mingto sertifikatu papira formata, raZotdjs minéto sertifikatu izsniedz papira formata

bez maksas.

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LV.docx 68/112 PE760.668v01-00

LV LV



LV

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LV.docx 69/112

Apstiprinataja iestade, kas sanem atbilstibas sertifikatu strukturetu datu veida

elektroniska formata:

a)  nodrosina, ka tam var pieklit daltbvalstu apstiprinatajas iestades, tirgus

uzraudzibas iestades un registracijas iestades, ka art Komisija; un
b)  nodroSina piekluvi tikai lasiSanas reZima.

Dalibvalstis izveido sava datu tikla organizaciju un struktiiru, lai nodroSinatu
atbilstibas sertifikatu datu sanemsanu, vélams, izmantojot esosas sistemas

struktureétu datu apmainai.
Autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas razotajs péc autoceliem neparedzetas
mobilas tehnikas Tpasnieka pieprasijuma 10 gadu laikposma péc tehnikas

izgatavoSanas datuma izsniedz atbilstibas sertifikata dublikatu par atlidzibu, kas

neparsniedz ta izdoSanas izmaksas. Uz sertifikata jebkura dublikata titullapas ir jabut

skaidri redzamam vardam “dublikats” tada valoda, kada tika izdots atbilstibas

sertifikats.
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Razotajs izmanto atbilstibas sertifikata papira un elektroniska formata paraugu, ko

Komisija pienémusi ar 7. punktdl mingtajiem 1stenosanas aktiem.

Visu datu apmainu saskana ar So pantu veic, izmantojot drosSus datu apmainas

protokolus, kas noraditi 7. punkta minétajos istenoSanas aktos.

Komisija pienem istenoSanas aktus attiectba uz atbilstibas sertifikatu papira

formata, jo ipasi nosakot:

a)  atbilstibas sertifikata paraugu;

b)  drosibas elementus, lai nepielautu atbilstibas sertifikata viltoSanu; un
¢)  specifikaciju attieciba uz veidu, ka atbilstibas sertifikats tiek parakstits.

Nemot vera datus, kas ir janorada atbilstibas sertifikata papira formata, Komisija
pienem istenoSanas aktus attiectba uz atbilstibas sertifikatiem elektroniska

formata, jo ipasi nosakot:

a) elektroniska formata atbilstibas sertifikatu datu elementu pamatformatu un

struktiiru un apmaind izmantotas zinas;
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10.

b)  minimalas prasibas droSai datu apmainai, tostarp, lai nepielautu datu
bojasanu un datu Jaunpratigu izmantoSanu, un pasakumaus, lai garantétu

elektronisko datu, piemeram, digitala paraksta izmantoSanas, autentiskumu;

¢) lidzeklus, ar kuriem elektroniska formata apmainities ar atbilstibas

sertifikatu datiem.

Saja punkta minétos istenoSanas aktus pienem saskand ar 49. panta 2. punkta

minéto parbaudes procediiru.

Atbilstibas sertifikatu sagatavo dalibvalsts oficialaja valoda. Jebkura apstiprinataja
iestade var pieprasit raZotajam atbilstibas sertifikatu iztulkot tas oficialajas

valodas.

Atbilstibas sertifikatus paraksta razotaja organizacija pilnvarota persona, kuru vadiba
ir pienacigi pilnvarojusi pilniba uznemties razotaja juridisko atbildibu attieciba uz
autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas konstruéSanu un izgatavoSanu vai tas

razoSanas atbilstibu.

Atbilstibas sertifikatu aizpilda pilniba, un #aja@ nav citu ierobezojumu attieciba uz
autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas izmantoSanu ka vien tie, kas paredzeti Saja

regula. I
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11. Attieciba uz autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku, kas apstiprinata saskana ar
30. panta 2. punktu, uz atbilstibas sertifikata titullapas norada frazi “Autoceliem
neparedzetai mobilai tehnikai, kuras tips apstiprinats, piemérojot [OP: noradit Sis
regulas — pienemtd akta — pilnu nosaukumu un datumu] 30. panta 2. punktu

(provizorisks apstiprinajums)”.

12. Neskarot 1. punktu, razotajs var elektroniski parsitit atbilstibas sertifikatu jebkuras

dalibvalsts registracijas iestadei.

29. pants

Autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas obligata plaksnite ar mark&jumu

1. Razotajs I uz katras atbilstosi apstiprinatajam tipam izgatavotas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas liek obligato plaksniti ar mark&umu.

2. Obligatajai plaksnitei ar mark&umu ir jaatbilst paraugam, ko Komisija noteikusi ar
IstenoSanas aktiem. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 49. panta 2. punkta

mingto parbaudes procediiru. Pirmos $adus 1stenoSanas aktus pienem lidz [OP:

ierakstit datumu — 30 ménesi péc Sis regulas speka stasanas dienas].
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VIII NODALA
JAUNAS TEHNOLOGIJAS VAI JAUNAS KONCEPCIJAS

30. pants

Atbrivojumi jaunam tehnologijam vai jaunam koncepcijam

l. Regulas 18. panta minéto pieteikumu var iesniegt attieciba uz autoceliem
neparedz€tas mobilas tehnikas tipu, kura ieklautas jaunas tehnologijas vai
koncepcijas, kas nav saderigas ar piemérojamajam tehniskajam prasibam.

2. Kad apstiprinataja iestade ir novertejusi, ka ir izpilditi visi $adi nosacijumi, ta
autoceliem neparedzetai mobilajai tehnikai pieskir 1. punkta min&to ES tipa

apstiprinajumu:

a)  pieteikuma ir noradits, kadu iemeslu dé] attiecigas tehnologijas vai koncepcijas
nav saderigas ar piemérojamajam tehniskajam prasibam;

b)  pieteikuma ir aprakstita ietekme saistiba ar aplikotajiem jaunas tehnologijas
aspektiem, ka ar1 pasakumi, kas veikti, lai nodrosinatu to, ka salidzinajuma ar
prasibam, no kuram prasits atbrivojums, ir nodroSinats vismaz lidzvertigs

aizsardzibas limenis attieciba uz apliikotajiem aspektiem;
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c) testu apraksti un rezultati, ko veicis tehniskais dienests, kas norikots Sadas
darbibas veikSanai, vai 41. panta mingtais akreditetais minéta razotaja iek$gjais

tehniskais dienests, pierada, ka ir izpildits b) apakSpunkta nosacijums.

Sada ES tipa apstiprinajuma pieskirSanai, nosakot atbrivojumus jaunam tehnologijam
vai jaunam koncepcijam, ir jasanem Komisijas atlauja. Minéto atlauju vai atteikumu
pieskirt atlauju dod ar TstenoSanas aktu. Mingto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar

49. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

Attieciga gadijuma $ada istenoSanas akta norada, vai ar to pieSkirtajai atlaujai ir kadi
ierobezojumi, tostarp deriguma termins.

Visos gadijumos ES tipa apstiprinajumam ir jabiit speka vismaz 36 ménesus.

Kamér nav sanemts Komisijas lémums par atlauju, apstiprinataja iestade var pieskirt
provizorisku ES tipa apstiprinajumu.

Tomeér $ads ES tipa apstiprinajums ir spéka tikai minétas dalibvalsts teritorija
attieciba uz autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas tipu, uz kuru attiecas prasitais

atbrivojums, un dalibvalstis, kuru apstiprinatajas iestades ir pien€musas miné&to

apstiprindjumu saskana ar 5. punktu.
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Apstiprinataja iestade, kas pieskirusi ES tipa provizorisko apstiprinajumu,
nekavgjoties inform& Komisiju un citas apstiprinatajas iestades, iesniedzot lietas
materialus, kuros ir ietverta 2. punkta minéta informacija par to, ka ir izpilditi visi

miné&taja punkta noraditie nosacijumi.

Tipa apstiprinajuma sertifikata virsraksta un atbilstibas sertifikata virsraksta ir jabiit
noradei, ka tie ir izdoti uz laiku un tiem ir ierobeZots teritorialais derigums. Komisija
var pienemt 1stenosSanas aktus, lai §a punkta vajadzibam noteiktu tipa apstiprinajuma
sertifikata un atbilstibas sertifikata paraugus. Min&tos Tstenosanas aktus pienem

saskana ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

5. Apstiprinataja iestade, kas nav 4. punkta min&ta apstiprinataja iestade, var rakstiski
pienemt 4. punkta min&to provizorisko ES tipa apstiprinajumu, tadéjadi paplasinot
minéta provizoriska apstiprinajuma derigumu minétas dalibvalsts teritorija.

6. Ja Komisija atsaka izdot atlauju, apstiprinataja iestade nekavejoties dara zinamu
provizoriska tipa apstiprindjuma turétajam, kas minéts 3. punkta, ka provizoriskais
apstiprinajums tiks atcelts seSus méneSus pec 3. punkta minéta istenosanas akta

piemérosanas dienas.
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Toméer autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku var laist tirgh, registrét vai sakt
ekspluatét dalibvalsti, kuras apstiprinataja iestade ir pieskirusi minéto
apstiprindjumu, un jebkura dalibvalsti, kuras apstiprinataja iestade ir pienémusi

min&to apstiprindjumu, ja:

a)  minéta tehnika ir izgatavota atbilstosi provizoriskajam ES tipa apstiprinajumam

ta deriguma termina laika;
b)  minétajai tehnikai ir Saja regula prasita obligata plaksnite un marke&jums;
¢)  ming&tajai tehnikai ir pievienots provizoriskais atbilstibas sertifikats; un

d)  irizstradati dokumenti, informacija un instrukcijas lietotajam, ka prasits Saja

regula.
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31. pants

Delegéto un istenosanas aktu turpmakie grozijumi
1. Ja Komisija atlauj pieskirt atbrivojumu, ieveérojot 30. pantu, ta nekavejoties veic
nepiecieSamos pasakumus, lai grozitu attiecigos delegétos vai Istenosanas aktus

noluka atspogulot tehnikas attistibu.

2. Tikl1idz attiecigie akti ir groziti, atce] visus ierobezojumus, kas noteikti Komisijas

lémuma par atbrivojuma atlauSanu.

3. Ja nav veikti nepiecieSsamie pasakumi, lai grozitu delegétos vai istenoSanas aktus,
Komisija ar 1stenoSanas [émumu, ko pienem saskana ar 49. panta 2. punkta miné&to
parbaudes procediiru, var pec tas dalibvalsts pieprasijuma, kura pieskira

apstiprindjumu, atlaut dalibvalstij pagarinat ES tipa apstiprinajumu.
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VIiIla NODALA
INDIVIDUALS APSTIPRINAJUMS

32. pants
Individuals ES apstiprindjums

L Dalibvalstis pieskir individualu ES apstiprinajumu autoceliem neparedzetai

mobilajai tehnikai, kas atbilst Saja regula noteiktajam prasibam.

2. Pieteikumu autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas individualam ES
apstiprina@jumam iesniedz transportlidzekla ipaSnieks, raZotdjs, raZotdja parstavis
vai importetdajs.

3. Delegetajos aktos, kas mineti 16. panta 2. punkta, var paredzet atSkirigus detalizeti
izstradatus noteikumus autoceliem neparedzétai mobilajai tehnikai, uz kuru
attiecas individuals apstiprindjums. Minétie noteikumi attiecas uz 22. panta
3. punkta b) un c) apakSpunkta minéetajam testa procediiram, un tos veido
nedestruktivas un vienkarSotas procediiras, lai apliecinatu atseviSkas autoceliem
neparedzetas mobilas tehnikas atbilstibu, Saja nolukda veicot fizisku, virtualu un

mehanisku novertejumu.

4. Individuala ES apstiprinajuma sertifikatam pieskir unikalu numuru atbilstigi
saskanotai numeracijas sistemai, kas lauj vismaz identificet dalibvalsti, kura

pieskirusi individualu ES apstiprinajumau.
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5. Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka individuala ES apstiprinajuma
sertifikata paraugu un numerdacijas sistemu. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskana ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

IX NODALA
DROSIBAS KLAUZULAS

33. pants
Valsts izverteéjums, ko veic, ja ir aizdomas, ka autoceliem neparedz€ta mobila tehnika rada

nopietnu risku vai ir neatbilstoSa

l. Ja dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadei, pamatojoties uz saviem Istenotajiem tirgus
uzraudzibas pasakumiem vai informaciju, ko sniegusi apstiprinataja iestade vai
razotajs, vai pamatojoties uz siidzibam, ir pietiekams iemesls uzskatit, ka autoceliem
neparedzeéta mobila tehnika rada nopietnu risku vai neatbilst §is regulas prasibam, ta
1zverte, vai minéta autoceliem neparedz&ta mobila tehnika atbilst attiecigajiem §is

regulas noteikumiem.

2. Attiecigie ekonomikas dalibnieki un attiecigas apstiprinatajas iestades pilniba

sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém.

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LV.docx 79/112 PE760.668v01-00

LV LV



34. pants
Valsts procediiras ricibai ar autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku, kas rada nopietnu risku

val ir neatbilstoSa

1. Ja péc izvert€juma veikSanas, ieverojot 33. pantu, tirgus uzraudzibas iestade
konstatg, ka autoceliem neparedzeta mobila tehnika rada nopietnu risku vai neatbilst
Sai regulai, ta nekavejoties pieprasa attiecigajam ekonomikas dalibniekam
nekavejoties veikt visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai nodroSinatu, ka
attieciga autoceliem neparedz€ta mobila tehnika vairs nerada minéto risku vai ka ir
panakta atbilstiba. Minétais laikposms ir sameérigs ar to, cik nopietns ir risks vai

neatbilstiba.

2. Ekonomikas dalibnieki atbilstigi 7.—14. panta noteiktajiem pienakumiem nodroSina,
ka tiek veikti visi atbilstoSie korektivie pasakumi attieciba uz visu attiecigo
autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku, kuru tie ir laidusi tirgt, registréjusi vai

sakusi ekspluatet.
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3. Ja ekonomikas dalibnieki neisteno atbilstoSus korektivus pasakumus attiecigi
1. punkta I mingtaja laikposma vai ja risks prasa atru ricibu, valsts iestades Tsteno
visus attiecigos ierobezojosos pagaidu pasakumus, lai aizliegtu vai ierobezotu
attiecigas autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas pieejamibu tirgid, registréSanu —
tostarp aizliedz to parvietoSanos pa koplietoSanas celiem — vai ekspluatacijas saksanu

savas valsts tirgli, vai iznemtu to no mingta tirgus, vai atsauktu.

4. Uz 3. punkta min&tajiem ierobezojoSajiem pasakumiem attiecas Regulas (ES)

2019/1020 18. pants.

35. pants

Korektivi un ierobezojosi pasakumi Savienibas Itment

1. Ja valsts iestades 1steno vai nu korektivu, vai ierobezojosu pasakumu saskana ar
34. pantu, tas nekavéjoties informé Komisiju un citu dalibvalstu valsts iestades,
izmantojot Regulas (ES) 2019/1020 34. panta 1. punkta minéto informacijas un

sazinas sistému.
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Ta par saviem konstatéjumiem nekavé&joties informé ar1 apstiprinataju iestadi, kas
pieskira apstiprinajumu. Ja autoceliem neparedzeta mobila tehnika rada nopietnu
risku, par mineétajiem korektivajiem vai ierobezojosajiem pasakumiem pazino,
izmantojot ar1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas 2023/988 25. panta

minéto Safety Gate atras bridinasanas sistemu 3.

Informacija, kas sniegta saskana ar $a punkta pirmo un otro dalu, ietver visas
pieejamas zinas, tostarp datus, kas vajadzigi, lai identific€tu attiecigo autoceliem
neparedzeétu mobilo tehniku, tas izcelsmi I , iesp&jamas neatbilstibas bitibu vai
radito risku, valsts veikto I pasakumu biitibu un ilgumu, ka art izvirzitos

argumentus, ja attiecigais ekonomikas dalibnieks min&tos argumentus ir izvirzijis.
Dalibvalsts, kas veic I pasakumu, norada, vai risku vai neatbilstibu izraisa:
a)  autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas neatbilstiba Sai regulai; vai

b)  nepilnibas attiecigajos reglament&joSos aktos, kas pienemti, ievérojot So regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/988 (2023. gada 10. maijs) par raZojumu

vispareju droSumu, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1025/2012 un Direktivu (ES) 2020/1828 un atce]
Direktivu 2001/95/EK un Padomes Direktivu 87/357/EEK (OV L 135, 23.5.2023., 1. Ipp.).
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Dalibvalstis, kas nav dalibvalsts, kura veic I pasakumus, viena ménesa laika pec

1. punkta mingta pazinojuma inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par visiem to
pienemtajiem I pasakumiem, ka ar1 sniedz visu informaciju, kas ir to riciba, saistiba
ar attiecigas autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas neatbilstibu vai risku, ka ar1

par saviem iebildumiem, ja tas nepiekrit pazinotajam valsts pasakumam.

Ja 3 ménesu laika p&c 1. punkta min&ta pazinojuma kada cita dalibvalsts vai
Komisija nav c€lusi iebildumus par pazinoto valsts pasakumu, pargjas dalibvalstis
nodroSina, ka to teritorija nekav€joties tiek 1stenoti lidzigi I pasakumi saistiba ar

attiecigo autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku.

Ja trTs ménesu laika péc 1. punkta minéta pazinojuma kada cita dalibvalsts vai
Komisija cel iebildumu pret pazinoto valsts pasakumu vai ja Komisija uzskata, ka
pazinotais valsts pasakums ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, Komisija
nekavégjoties apspriezas ar attiecigajam dalibvalstim un attiecigo ekonomikas

dalibnieku vai dalibniekiem.
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Pamatojoties uz 5. punkta minéto apsprieSanos, Komisija pienem istenosanas aktus,
lai lemtu par saskanotiem I pasakumiem Savienibas [imeni. Mingtos Tsteno$anas

aktus pienem saskana ar 49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Komisija nekav€joties pazino attiecigajam ekonomikas dalibniekam vai dalibniekiem
6. punkta min&to lémumu. Dalibvalstis nekavgjoties izpilda pasakumus, kas ieklauti

6. punkta min&tajos aktos, un attiecigi inform& Komisiju.

Ja Komisija uzskata, ka pazinotais valsts pasakums ir nepamatots vai pretruna
Savienibas tiesibu aktiem, attieciga dalibvalsts atce] vai pielago pasakumu saskana ar

6. punkta minéto Komisijas lémumu.
Ja risks vai neatbilstiba ir attiecinama uz nepilnibam reglamentgjosajos aktos, kas
pienemti, ieverojot So regulu, Komisija piedava attiecigo aktu nepiecieSamos

grozijumus.
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10. Ja korektivs pasakums tiek uzskatits par pamatotu saskana ar So pantu vai ja uz to
attiecas 6. punkta mingtie TstenoSanas akti, mingtais pasakums bez maksas ir
pieejams attiecigas autoceliem neparedzeétas mobilas tehnikas ipasniekiem. Ja
remonts par registracijas apliecibas turétaja lidzekliem ir veikts pirms korektiva
pasakuma pienemsSanas, razotajs atlidzina $ada remonta izmaksas 11dz ta remonta

izmaksu apméram, kadu nosaka attiecigais korektivais pasakums.

36. pants
Neatbilstiba ES tipa apstiprindjumam

L Ja apstiprinataja iestade konstate, ka pieSkirtais tipa apstiprindjums neatbilst Sai

regulai, ta atsakas atzit minéto apstiprindajumu.

2. Apstiprinataja iestade pazino savu atteikumu apstiprinatajai iestadei, kas pieSkira
ES tipa apstiprinajumu, parejo dalibvalstu apstiprinatdjam iestadém un Komisijai.
Ja viena menesa laika pec Sada pazinojuma ta apstiprinatdaja iestade, kas pieSkira
tipa apstiprinajumu, apstiprina So ES tipa apstiprinajuma neatbilstibu, attieciga

apstiprinataja iestade atsauc So tipa apstiprind@jumu.

3. Ja viena menesa laika péc 2. punkta mineéta pazinojuma ta apstiprinatdja iestade,
kas pieskira ES tipa apstiprindjumu, izsaka iebildumus, Komisija nekavejoties
apspriezas ar daltbvalstim, jo ipasi ar apstiprinataju iestadi, kas pieSkira tipa

apstiprind@jumu, un attiecigo ekonomikas daltbnieku.
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Pamatojoties uz $a panta 3. punkta minéto apsprieSanos, Komisija piepem
istenoSanas aktus, lai lemtu, vai atteikums atzit §a panta 1. punktd minéto ES tipa
apstiprind@jumu ir pamatots. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar

49. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru. Komisija nekavejoties informe
attiecigos ekonomikas dalibniekus par pirmaja dala minéto lemumu. Daltbvalstis

nekavejoties isteno Sadus aktus un attiecigi informe Komisiju.

Ja Komisija konstate, ka pieskirtais tipa apstiprinajums neatbilst Sai regulai, ta
nekavejoties apspriezas ar daltbvalstim, jo ipasi ar apstiprinatdju iestadi, kas
pieskira tipa apstiprind@jumu, un attiecigo ekonomikas daltbnieku. Pamatojoties uz
§a punkta pirmaja dala mineto apsprieSanos, Komisija pienem istenoSanas aktu,
lai lemtu par atteikumu atzit Sa panta 1. punktd minéto tipa apstiprinajumau.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskand ar 49. panta 2. punkta mineto

parbaudes procediiru.

S7s regulas 33., 34. un 35. pantu pieméro autoceliem neparedzétai mobilajai
tehnikai, uz kuru attiecas neatbilstiba tipa apstiprinadjumam un kura jau ir darita

Ppieejama tirgii.
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X NODALA
TEHNISKAS INFORMACIJAS SNIEGSANA

37. pants
Lietotajiem paredzeta informacija
l. Razotajs sniedz tikai tadu tehnisko informaciju saistiba ar $aja regula noteiktajiem
datiem, kas neatSkiras no apstiprinatajas iestades apstiprinatajiem datiem.
2. Razotajs lietotajiem dara pieejamu visu attiecigo informaciju un nepiecieSamas
instrukcijas, kur ir aprakstiti ar autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas lietoSanu

saistitie nosacijumi un ierobezojumi. Apstiprinatajas iestades sniedz norades par

informacijas minimumu un instrukcijam, kas jadara pieejamas.

3. Sa panta 2. punkta min&to informaciju sniedz papildinajumos operatora

rokasgramatai, kas konkréti paredzéta par tehnikas lietoSanu uz cela.

4. Operatora rokasgramatu par tehnikas lietoSanu uz cela, ka ar1 2. punkta miné&to
informaciju dara pieejamu kopa ar autoceliem neparedz&tu mobilo tehniku un

nodrosina:

a)  katair tas dalibvalsts oficialajas valodas, kura autoceliem neparedz&tu mobilo

tehniku laiz tirgt, registré vai sak ekspluatét; un
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b)  kata ir papira vai viegli pieejama elektroniska formata.

Ja operatora rokasgramata tiek nodrosinata elektroniski, razotajs I nodros$ina
informaciju par to, ka minétajai rokasgramatai pieklut vai ka to atrast tas dalibvalsts
oficialajas valodas, kura autoceliem neparedzétu mobilo tehniku laiz tirgh, registré

vai sak ekspluatét.

XINODALA
TEHNISKO DIENESTU NORIKOSANA UN PAZINOSANA

38. pants

Prasibas attieciba uz tehniskajiem dienestiem

Norikojosas apstiprinatajas iestades nodro$ina, ka tas, ievérojot 40. pantu, noriko

tadu tehnisko dienestu, kas atbilst §a panta 2.—10. punkta noteiktajam prasibam.

Tehnisko dienestu izveido saskana ar valsts tiesibu aktiem, un tam ir juridiskas
personas statuss, bet izpémums ir tehniskais dienests, kas pieder pie tipa
apstiprinatajas iestades, un akreditéts razotaja ieksgjais tehniskais dienests, ka minéts

41. panta.
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3. Tehniskais dienests ir neatkariga tre$a persona, kas nav iesaistita vért€jamas
autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas konstrugsanas, izgatavosSanas, piegades vai

uzturéSanas procesa.

Var uzskatit, ka struktiira, kas pieder ekonomikas dalibnieku asociacijai vai
profesionalai federacijai, kura parstav uznémumus, kas iesaistiti tadas autoceliem
neparedzeétas mobilas tehnikas konstruésana, izgatavosana, piegade, montaza,
izmantoSana vai uzturéSana, kuru ta izverte, test€ vai inspicg, atbilst 1. punkta

prasibam, ar nosacijumu, ka ir pieradita tas neatkariba un interesu konflikta neesiba.

4. Tehniskais dienests, ta augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par to
kategoriju darbibam, kuram tie ir norikoti saskana ar 40. panta 1. punktu, nav
vertejamas autoceliem neparedzetas mobilas tehnikas konstruktori, izgatavotaji,
piegadataji vai uzturétaji un neparstav minétajas darbibas iesaistitas puses. Sis
noteikums neaizliedz 3. punkta minéto noveértéto autoceliem neparedz&tu mobilo
tehniku izmantot, ciktal tas vajadzigs tehniska dienesta darbiba vai tehniska dienesta

darbinieku personigiem nolikiem.

5. Tehniskais dienests nodroSina, ka ta meitasuznémumu vai apakSuznémeju darbibas
neietekmé to kategoriju darbibu, kuru veikSanai tas ir norikots, konfidencialitati,

objektivitati vai godigumu.
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0. Tehniskais dienests un ta darbinieki ir neatkarigi un veic to kategoriju darbibas,
kuru veiksanai tie ir norikoti, ieveérojot augstako profesionalas integritates limeni un
nodroSinot vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma, ka ar1 nepielauj nekadu
spiedienu vai ietekméSanu, it seviski finansialu, kas varétu ietekméet vinu spriedumu
vai novertéSanas darbibu rezultatus, jo 1pasi tadu spiedienu vai ietekméSanu, kuru

steno personas vai personu grupas, kas ir ieinteresétas mineto darbibu rezultatos.

7. Tehniskais dienests sp€j veikt visu to kategoriju darbibas, kuru veikSanai tas ir
norikots saskana ar 40. panta 1. punktu, pieradot to norikojosajai apstiprinatajai
iestadei, ka tam ir:

a)  darbinieki ar attiecigam prasmém, specifiskam tehniskam zinasanam un
profesionalo apmacibu, ka ar1 pietiekamu un atbilstigu pieredzi, lai veiktu So
uzdevumu;

b)  to kategoriju darbibu procediiru apraksti, kuru veikSanai tie veélas tikt norikoti,

nodros$inot min&to procediiru parredzamibu un reproducgjamibu;

AM\P9 AMA(2023)0382(076-076) LV.docx 90/112 PE760.668v01-00

LV LV



c) to kategoriju darbibu veikSanas procediiras, kuru veikSanai tie v€las tikt
norikoti un kuras pienacigi nem veéra attiecigas autoceliem neparedz&tas
mobilas tehnikas tehnologijas sarezgitibas pakapi un masveida vai s€rijveida

razoSanas procesa biitibu; un

d)  nepiecieSamie lidzekli, lai pienacigi veiktu uzdevumus saistiba ar to kategoriju
darbibam, kuru veiksanai tas v€las tikt norikots, un piekluve visam
nepiecieSamajam aprikojumam vai iekartam.

Turklat tas pierada norikojosajai apstiprinatajai iestadei, ka atbilst noteikumiem, kas

noteikti 44. panta noraditajos deleg€tajos aktos un kas ir svarigi attieciba uz to

kategoriju darbibam, kuru veikSanai tehniskais dienests ir norikots.

8. Tehniskie dienesti, to augstaka vadiba un darbinieki, kas veic noveértésanu, ir
objektivi. Tie neiesaistas darbibas, kuras var biit pretruna vinu sprieduma neatkaribai

vai integritatei saistiba ar to kategoriju darbibam, kuru veikSanai tie ir norikoti.

9. Tehniskie dienesti apdro$ina ar to darbibam saistito civiltiesisko atbildibu, iznemot
gadijumus, kad saskana ar dalibvalsts valsts tiesibu aktiem atbildibu uznemas

dalibvalsts vai kad dalibvalsts pati ir tiesi atbildiga par atbilstibas novertésanu.
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10. Tehniska dienesta darbinieki ievéro profesionala noslépuma nosacijumus attieciba uz
visu informaciju, kas ieglita, veicot savus uzdevumus saskana ar So regulu vai
jebkuru valsts tiestbu akta noteikumu, ar kuru So regulu 1steno, iznemot attieciba uz
norikojoSo apstiprinataju iestadi vai ja to prasa Savienibas vai valsts tiesibu akti.

IpaSumtiesibas ir aizsargatas.

39. pants

Tehnisko dienestu meitasuzpémumi un apakSuzneme;ji

1. Tehniskie dienesti var noligt apakSuznéméjus dazam savam darbibam, kuru
veikSanai tie ir norikoti saskana ar 40. panta 1. punktu, vai uzticét mineto darbibu
veikSanu meitasuznémumam tikai ar to norikojosas apstiprinatajas iestades

piekriSanu.

2. Ja tehniskais dienests sledz apakSuznémuma ligumus par konkrétu uzdevumu
veikSanu saistiba ar to kategoriju darbibam, kuru veikSanai tas ir norikots, vai
darbibu uztic meitasuzn@émumam, tas nodrosina, ka apakSuznemgjs vai
meitasuznémums atbilst 38. panta prasibam, un attiecigi informé norikojoSo
apstiprinataju iestadi.

3. Tehniskie dienesti uznemas pilnu atbildibu par savu apak§uzneémeju vai

meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta, kur tie ir iedibinati.

4. Tehniskie dienesti norikojosas apstiprinatajas iestades vajadzibam saglaba attiecigos
dokumentus par apakSuznémeja vai meitasuzpémuma kvalifikacijas novert€jumu un

uzdevumiem, kurus tie veikusi.
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40. pants

Tehnisko dienestu norikoSana

l. Atkariba no to kompetences jomas, tehniskie dienesti tiek norikoti atbilstosi vienai

vai vairakam no $adam darbibu kategorijam:

a) A kategorija — tehniskie dienesti, kas veic $aja regula minétos testus savas

telpas;

b) B kategorija — tehniskie dienesti, kas uzrauga $aja regula minétos testus, ja

sadus testus veic razotaja vai kadas tresas personas telpas;

c¢)  C kategorija — tehniskie dienesti, kas regulari izverté un parrauga procediras,

ar ko razotajs kontrol€ razoSanas atbilstibu;

d) D kategorija — tehniskie dienesti, kas uzrauga vai veic testus vai inspicéSanas,

lai uzraudzitu razoSanas atbilstibu.

2. Apstiprinataja iestade var tikt norikota ka tehniskais dienests, lai veiktu vienu vai

vairakas 1. punkta minétas darbibas.
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3. Regulas 44. panta noliikos var pazinot par tresas valsts tehniskiem dienestiem, kas
nav saskana ar 41. pantu norikotie dienesti, bet tikai tad, ja $ada tehnisko dienestu
pienemsSana ir ietverta Savienibas divpus€ja noliguma ar attiecigo treso valsti. Tas
neliedz tehniskam dienestam, kas atbilstigi 38. panta 2. punktam iedibinats saskana
ar valsts tiesibu aktiem, izveidot meitasuzn€mumus tresas valstis ar nosacijumu, ka

meitasuznémumus tiesi parvalda un kontrol@ norikotais tehniskais dienests.

41. pants
Akreditéti razotaja ieks€jie tehniskie dienesti
l. Akreditétu razotaja ieks€jo tehnisko dienestu var norikot tikai 40. panta 1. punkta
a) apakSpunkta min€to A kategorijas darbibu veikSanai. Mingtais tehniskais dienests
ir atsevisSka un skaidri nodalita uzn€muma dala, kas nav iesaistita vertéjamas
autoceliem neparedz€tas mobilas tehnikas, sisteému, sastavdalu vai atsevisku tehnisko

vienibu konstruésana, izgatavoSana, piegadé vai uzturéSana.

2. Akreditetu ieks€jo tehnisko dienestu noriko dalibvalsts apstiprinataja iestade, un tas
atbilst $adam prasibam:
a)  akrediteto iek$€jo tehnisko dienestu ir akredit&jusi valsts akreditacijas iestade,

ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008 14

2. panta 11. punkta, saskana ar 42. panta minétajiem noteikumiem;

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka
akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93
(OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).
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b)  akreditetais iekS€jais tehniskais dienests un ta darbinieki ir organizatoriski
identificgjami, un tiem ir zinojumu sniegSanas metodes uzpémuma, kura tie
ietilpst, kas nodroSina vinu objektivitati un apliecina So objektivitati attiecigajai

valsts akreditacijas iestadei;

c) ne akreditétais ieks€jais tehniskais dienests, ne ta darbinieki neiesaistas
darbibas, kuras vargtu bt pretruna vinu sprieduma neatkaribai vai integritatei

saistiba ar to kategoriju darbibam, kuru veiks$anai tie ir norikoti;

d) akreditetais iekS$€jais tehniskais dienests savus pakalpojumus sniedz tikai

uznémumam, kura tas ietilpst.
3. Par akreditétu ieksgjo tehnisko dienestu nav jasniedz pazinojums Komisijai 44. panta
noliikos, bet péc norikojosajas apstiprinatajas iestades pieprasijuma uznémums, kura
Sis dienests ietilpst, vai valsts akreditacijas iestade sniedz tai informaciju par ta
akreditaciju.
42. pants

Tehnisko dienestu un akreditétu iek$€jo tehnisko dienestu novertésanas noteikumi

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, ar kuriem papildina o
regulu, nosakot, kadi noteikumi ir jaizpilda tehniskajiem dienestiem to novertéSanai saskana

ar 43. pantu un par ieksgjo tehnisko dienestu akredit€Sanu saskana ar 41. pantu.
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43. pants

Tehnisko dienestu prasmju novert€sana

1. Norikojosa apstiprinataja iestade sagatavo novertéjuma zinojumu, kura tiek paradits,
ka kandidg&josais tehniskais dienests un attieciga gadijuma jebkurs
meitasuzneémums vai apakSuznémejs ir novertets attieciba uz atbilstibu §1s regulas
un delegéto aktu, kas pienemti, ievérojot $o regulu, prasibam. Minétaja zinojuma var

bt ietverts akreditacijas iestades izsniegts akreditacijas sertifikats.

2. Noveértejumu, kas ir 1. punktd minéta zinojuma pamata, sagatavo atbilstosi 42. panta
minéta delegeta akta noteikumiem. Novertgjuma zinojumu parskata vismaz reizi tris

gados.

3. Novértéjuma zinojumu péc pieprasijuma dara zinamu Komisijai. Sados gadfjumos, ja
novertéjums nebalstas uz valsts akreditacijas iestades izdotu akreditacijas sertifikatu,
kurs apliecina, ka tehniskais dienests atbilst §1s regulas prasibam, norikojosa
apstiprinataja iestade Komisijai sniedz dokumentarus pieradijumus par tehniska
dienesta kompetenci un pasakumiem, kas nodrosina, ka norikojosa apstiprinataja
iestade regulari parrauga tehnisko dienestu un ta atbilstibu §is regulas un aktu, kas

piepemti, ievérojot So regulu, prasibam.
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Apstiprinataja iestade, kuru paredzets norikot par tehnisko dienestu saskana ar

40. panta 2. punktu, dokumentari apliecina atbilstibu ar novertejumu, ko veikusi
revidenti, kas nav saistiti ar novértéjamo darbibu. Sadi revidenti var biit no tas pasas
organizacijas, ar noteikumu, ka viniem un personalam, kas veic noveértéjamas

darbibas, nav viena un ta pati vadiba.
Akreditets ieksgjais tehniskais dienests ievero attiecigos $a panta noteikumus.

44. pants

PazinosSanas procediiras

Dalibvalstis Komisijai pazino katra to norikota tehniska dienesta nosaukumu, adresi,
tostarp e-pasta adresi, atbildigo personu vardus un darbibu kategoriju, ka ari visas
turpmakas izmainas attieciba uz minéto norikoSanu. Pazinojuma norada, uz kuram

§1s regulas pielikuma uzskaititajam pozicijam attiecas tehnisko dienestu norikojums.
Tehniskais dienests var veikt 40. panta 1. punkta min&tas darbibas norikojosas
apstiprinatajas iestades varda, kura ir atbildiga par tipa apstiprinasanu, tikai tad, ja

par to ieprieks ir pazinots Komisijai saskana ar §a panta 1. punktu.
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3. Sa panta 2. punkta minéto tehnisko dienestu var norikot vairakas norikojosas
apstiprinatajas iestades un pazinot norikojoso apstiprinataju iestazu dalibvalstis
neatkarigi no darbibu kategorijas vai kategorijam, ko tas veiks saskana ar 40. panta

1. punktu.

4. Dalibvalstis inform& Komisiju par jebkadam turpmakam nozimigam izmainam

attieciba uz norikosSanu.

5. Ja, piemérojot aktus, kas pienemti, ieverojot ar So regulu, ir janoriko kada konkréta
organizacija vai kompetenta struktiira, kas veic 40. panta 1. punkta neminétas

darbibas, tad pazinosanu veic saskana ar $o pantu.

0. Komisija sava timekla vietn€ public€ saskana ar o pantu pazinoto tehnisko dienestu

sarakstu un informaciju par tiem.
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45. pants

Norikojumu izmainas

Ja norikojosa apstiprinataja iestade ir noskaidrojusi vai ir informéta, ka tas norikotais
tehniskais dienests vairs neatbilst Saja regula noteiktajam prasibam vai nepilda savus
pienakumus, norikojosa apstiprinataja iestade, atkariba no minéto prasibu vai min&to
pienakumu neizpildes parkapuma smaguma, attiecigi ierobezo, aptur vai atsauc
norikojumu. Dalibvalsts, kura ir sniegusi pazinojumu par So tehnisko dienestu,
nekavéejoties attiecigi inform& Komisiju. Komisija attiecigi maina 44. panta 6. punkta

min&to publicéto informaciju.

Ja norikojumu ierobezo, aptur vai atsauc vai ja tehniskais dienests ir partraucis savu
darbibu, norikojosa apstiprinataja iestade veic nepiecieSamos pasakumus, lai
nodroSinatu, ka minéta tehniska dienesta dokumentaciju vai nu parnpem cits
tehniskais dienests, vai ar tie péc pieprasijuma ir pieejami norikojoSajai

apstiprinatajai iestadei vai tirgus uzraudzibas iestadém.
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46. pants

Tehnisko dienestu kompetences parbaudes

l. Komisija izmekl€ visus gadijumus, kad tai ir Saubas vai kad ta ir informé&ta par
Saubam attieciba uz tehniska dienesta kompetenci vai ta turpmaku atbilstibu

prasibam un pienakumiem, kas uz to attiecas.
2. Norikojosas apstiprinatajas iestades dalibvalsts p&c pieprasijuma sniedz Komisijai
visu informaciju saistiba ar attieciga tehniska dienesta norikoSanas vai norikojuma

saglabaSanas pamatojumu.

3. Komisija nodroS$ina, ka visa izmekl&Sanas gaita sanemta sensitiva informacija ir
konfidenciala.
4. Ja Komisija konstate, ka tehniskais dienests neizpilda vai vairs neizpilda ta

norikojuma prasibas, ta attiecigi par to informe norikojosas apstiprinatajas iestades

dalibvalsti.
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Komisija pieprasa minétajai dalibvalstij nepiecieSamibas gadijuma norikojumu

apturgt, ierobezot vai atsaukt.

Ja dalibvalsts neisteno nepiecieSamos korektivos pasakumus, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus, lai nolemtu ierobezot, apturét vai atsaukt attieciga tehniska
dienesta norikojumu. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 49. panta

2. punkta mingto parbaudes procediiru. Komisija informe attiecigo dalibvalsti par
minétajiem 1stenoSanas aktiem un attiecigi atjaunina public€to informaciju, kas

minéta 44. panta 6. punkta.

47. pants

Tehnisko dienestu operativie pienakumi
Tehniskie dienesti veic to kategoriju darbibas, kuru veikSanai tos ir norikojusi
norikojosa apstiprinataja iestade, saskana ar novertéjuma un testa procediiram, kas

noteiktas $aja regula.
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2. Tehniskie dienesti uzrauga vai pasi veic apstiprinaSanai nepiecieSamos testus vai
inspic€sanas, ka noteikts Saja regula. Tehniskie dienesti neveic testus, novertésanas
vail inspic€Sanas, kuru veikSanai tos nav pienacigi norikojusi to apstiprinataja iestade.

3. Tehniskie dienesti jebkura laika:

a)  atlauj savai norikojoSajai apstiprinatajai iestadei péc vajadzibas novérot
tehnisko dienestu atbilstibas novertésanas laika; un

b)  neskarot 38. panta 10. punktu un 48. pantu, péc pieprasijuma sniedz savai
norikojoSajai apstiprinatajai iestadei $adu informaciju par tam darbibu
kategorijam, uz ko attiecas §is regulas darbibas joma.

4. Ja tehniskais dienests konstatg, ka razotajs nepilda Saja regula noteiktas prasibas, tas
zino par to norikojoSajai apstiprinatajai iestadei, lai norikojosa apstiprinataja iestade
pieprasitu razotajam veikt atbilstigus korektivos pasakumus un attiecigi neizsniegtu

tipa apstiprinajuma sertifikatu, ja vien atbilstigie korektivie pasakumi nav veikti

apstiprinatajai iestadei pienemama veida.
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Ja péc tipa apstiprinajuma sertifikata izsniegSanas, parraugot razosanas atbilstibu,
tehniskais dienests, rikojoties norikojosas apstiprinatajas iestades varda, konstate, ka
autoceliem neparedzeta mobila tehnika vairs neatbilst Sai regulai, tas zino par to
norikojoSajai apstiprinatajai iestadei. Apstiprinataja iestade veic attiecigus 23. panta
noteiktos pasakumus.
48. pants

Tehnisko dienestu pienakumi sniegt informaciju
Tehniskie dienesti savu norikojoSo apstiprinataju iestadi informe par sadiem
jautajumiem:
a)  par visam konstatétajam neatbilstibam, kas var biit par iemeslu tipa

apstiprinajuma sertifikata atteikumam, ierobezojumam, apturéSanai vai

anulesanai;
b)  jebkadiem apstakliem, kas ietekmé norikojuma darbibas jomu un nosacijumus;

¢) visiem informacijas pieprasijumiem, ko tie san@musi no tirgus uzraudzibas
iestadém saistiba ar savam darbibam.

P&c savas norikojosas apstiprinatajas iestades pieprasijuma tehniskie dienesti sniedz

informaciju par darbibam sava norikojuma tvéruma un par jebkuram citam veiktajam

darbibam, tostarp parrobezu darbibam un apaksligumiem.
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XII NODALA
ISTENOSANAS AKTI UN DELEGETIE AKTI

49. pants

Komiteju procediira

l. Komisijai palidz I Tehniska komiteja lauksaimniecibas transportlidzeklu jautajumos
I (TK-LT), kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 167/2013. Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozime.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija TstenoSanas akta projektu nepiegem un tiek

piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.

50. pants

Delegésanas isteno$ana

l. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta paredz&tos
nosacijumus.
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Pilnvaras pienpemt 5. panta 6. punkta, 16. panta 2. punkta, 22. panta 9. punkta,

23. panta 6. punkta un 42. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu
gadu laikposmu no [$7s regulas speka stasanas datums]. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegésanu, vélakais, devinus ménesus pirms min&ta piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru deleg€Sana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu, vélakais, tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 5. panta 6. punkta,

16. panta 2. punkta, 22. panta 9. punkta, 23. panta 6. punkta un 42. panta minéto
pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apsprieZas ar katras daltbvalsts
nortkotajiem ekspertiem saskanda ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprija

lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.
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6. I Delegétie akti, kas pienemti, ieverojot 5. panta 6. punktu, 16. panta 2. punktu,
22. panta 9. punktu, 23. panta 6. punktu vai 42. pantu, stajas speka tikai tad, ja divu
meénesu laika no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas miné€to laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

7. Komisija pienem 5. panta 6. punkta, 16. panta 2. punkta, 22. panta 9. punkta,
23. panta 6. punktd un 42. panta minétos delegétos aktus pirms ... [24 ménesi péc

Sts regulas speka stasanas dienas].

XIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

51. pants
Grozijums Regula (ES) 2019/1020

Regulas (ES) 2019/1020 I pielikuma pievieno sadu punktu:

“71. [Regula XXX] par tadas autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas apstiprinasanu un
tirgus uzraudzibu, kas parvietojas pa koplietoSanas celiem, un ar kuru groza Regulu

(ES) 2019/1020.”
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52. pants

Forums informacijas apmainai par izpildi

1. Forums informacijas apmainai par izpildi (“forums”), ko Komisija izveidojusi

saskand ar Regulas (ES) 2018/858 11. pantu, apsver:
a)  jautajumus saistiba ar $aja regula noteikto prasibu vienveidigu interpretaciju;
b)  artipa apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu saistito darbibu rezultatus;

c)  visparigas nozimes jautajumus attieciba uz §is regulas prasibu izpildi saistiba ar

tehnisko dienestu noveértéSanu, norikoSanu un parraudzibu;
d) ekonomikas dalibnieku parkapumus;
e) IX nodala izklastito korektivo vai ierobezojoSo pasakumu istenosanu;

f)  tirgus uzraudzibas darbibu planoSanu, koordinéSanu un rezultatus.
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2. Regulas (ES) 2018/858 11. panta 1., 4., 5., 6. un 7. punktu pieméro mutatis
mutandis. Kad tas ir biitiski Sis regulas noliika, ieinteresetas personas, kas
iesaistitas ar celu satiksmi saistitos droSibas jautdjumos, uzaicina piedalities

forumda ka noverotdajus.
3. Sis regulas nolikos:
a)  nepieméro Regulas (ES) 2019/1020 30. panta 2. punktu un 32. pantu;

b)  atsauces uz “ADCO” Regulas (ES) 2019/1020 11. panta 8. punkta, 30. panta 1.

un 3. punkta, 31. panta 2. punkta un 33. panta uzskata par atsaucém uz forumu.

53. pants

Sankcijas

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par sankcijam, ko pieméro par $is regulas
parkapumiem, un veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu sankciju
piemé&roSanu. leviestas sankcijas ir efektivas, samérigas un atturoSas. Dalibvalstis
11dz [OP: noradit datumu — preciza diena, kas ir pirms $ts regulas piemérosanas
dienas| pazino miné€tos noteikumus Komisijai un nekavéjoties informe to par visiem

turpmakajiem grozijumiem, kas tos skar.
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2. Parkapumu veidi, par kuriem pieméro sankcijas, ir vismaz:

a)

b)

g)
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nepatiesi apgalvojumi apstiprinaSanas procediras vai kamer tiek piemeroti

korektivi vai ierobeZojosi pasakumi saskana ar I1X nodalu;

tipa apstiprinasanas, atbilstibas ekspluatacija vai tirgus uzraudzibas testa

rezultatu viltoSana;

tadu datu vai tehnisko specifikaciju neizpauSana, kas var biit iemesls ES tipa

apstiprinajuma sertifikata atsaukSanai, atteikSanai vai anuléSanai;
atteikSanas nodrosinat piek]uvi informacijai;

ekonomikas dalibnieki dara pieejamas tirgii vai sak ekspluatét autoceliem
neparedzétu mobilo tehniku, ko nepiecieSams apstiprinat, bez $ada

apstiprinajuma vai viltojot dokumentus vai mark&umu ar miné€to noliiku;
ekonomikas dalibnieki nepilda savus pienakumus;

tehniskie dienesti neatbilst sava norikojuma prasibam.
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54. pants

Parskatisana

1. Lidz ... [96 meénesi no Sis regulas spéka stasanas dienas] Komisija sniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei par $is regulas TstenoSanu, attieciga gadijuma tam
pievienojot attiecigus likumdoSanas priekslikumus.

2. Zinojuma pamata ir apspriedes ar attiecigam ieinteres€tajam personam, un taja nem
vera saistitos Eiropas un starptautiskos standartus, ka ar1 3. punkta miné&to
informaciju.

3. Lidz ... [84 ménesi no 5is regulas speka stasanas dienas] dalibvalstis informe
Komisiju par:

a)  Sajaregula noteikto tipa apstiprinaSanas un tirgus uzraudzibas procediiru
piemé&rosanuy

b)  to ES tipa apstiprindjumu un individualo ES apstiprinajumu skaitu, kas
pieskirti, ieverojot So regulul ;

c)  valsts prasibam attieciba uz valsts tipa apstiprinajumiem mazam s€rijam, valsts
individualo tipa apstiprinajumu un valsts tipa apstiprindjumu, un to, cik daudz

Sadu apstiprinajumu ir pieskirts kop$ §1s regulas st@Sanas speka dienas.
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55. pants

Parejas noteikumi

Atkapjoties no $is regulas, [idz 11 gadiem no $§7s regulas spéka stasands dienas dalibvalstis
var piemerot valsts tiesibu aktus par autoceliem neparedz&tas mobilas tehnikas valsts tipa
apstiprinajumu braukSanai pa koplietoSanas celiem tadai autoceliem neparedz&tai mobilai
tehnikai, kas laista tirgii ... no [noradit piemérosanas sakuma datumu] lidz 11 gadiem no §7s
regulas spéka stasanas dienas. Miné&taja laikposma razotajs var izve€leties vai nu piemérot ES
tipa apstiprinajumu, piemerot individualo ES apstiprinajumu, vai ari nodrosinat atbilstibu

attiecigajiem valsts tiesibu aktiem.

56. pants

Stasanas speka un piemérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

No [speka stasanas datums] valstu iestades var pieSkirt autoceliem neparedzétas mobilas
tehnikas ES tipa apstiprinajumu vai autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas individualu
ES apstiprindjumu un, neskarot 5. panta 6. punktu un IX nodalu, neaizliedz registrét, laist
tirgii vai sakt ekspluatet jaunu autoceliem neparedzétu mobilo tehniku, ja attieciga
autoceliem neparedzeta mobila tehnika atbilst Sai regulai un delegetajiem un istenoSanas

aktiem, kas pienemti, ievérojot So regulu, ja raZotajs to pieprasa.
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Tiklidz tas ir pieSkiruSas autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas ES tipa apstiprinajumu
vai autoceliem neparedzétas mobilas tehnikas individualu ES apstiprinajumu saskana ar
1. punktu, tas neatsaka pieskirt citu ES tipa apstiprinajumu vai citu individualu ES tipa
apstiprindjumu, ja tas atbilst Sai regulai un delegéetajiem un istenoSanas aktiem, kas

pienemti, ievérojot So regulu, ja raZotdjs to pieprasa.
To pieméro no [OP: noradit datumu — 36 ménesi péc $is regulas speka stasands dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

[Vieta] ...
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja prieksséedetajs / priekssédetdja
Or. ##
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